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ZAKON
ze dne 20. bfezna 2014,

kterym se méni zdkon ¢. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé a o zméné nékterych zikonua,

ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zikon & 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové
sluzbé a o zméné nékterych zikont, ve znéni zikona
&. 413/2005 Sb., zikona &. 444/2005 Sb., zdkona ¢&. 112/
/2006 Sb., zikona ¢&. 181/2007 Sb., zikona &. 296/2007
Sb., zakona ¢&. 32/2008 Sb., zikona &. 190/2009 Sb., za-
kona &. 227/2009 Sb., zikona ¢&. 424/2010 Sb., zikona
&. 89/2012 Sb., zikona ¢&. 167/2012 Sb. a zikona &. 303/
/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 3 se za odstavec 3 vklidd novy odstavec 4,
ktery zni:

»(4) Povinnost uchovivat dokumenty a umoznit
vybér archivilii maji déle podnikatelé, kterym bylo
udéleno stitni povoleni k provozovéni Zivnosti vedeni
spisovny (déle jen ,koncese k vedeni spisovny®), jde-li
o dokumenty, ke kterym maji tuto povinnost vefejno-
pravni pavodci, soukromopravni ptvodci nebo jejich
pravni ndstupci a které byly vefejnoprdvnimi ptvodei,
soukromopravnimi puvodci nebo jejich pridvnimi nd-
stupci témto podnikatelim pfediny k zajisténi odborné
spravy.©.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 5
a6.

2. V § 18a odst. 2 vété prvni se slova ,zfizovatele
soukromého archivu® nahrazuji slovy ,archivu, popfi-
padé zfizovatele archivu,”.

3. V § 46 odst. 1 pismena a) aZ c) znéji:
»a) kontroluje vykon spisové sluzby u

1. organizalnich slozek stitu s celostdtni plisob-
nosti s vyjimkou téch, u kterych tuto pisobnost
vykondva Archiv bezpelnostnich slozek,

2. stitnich pfispévkovych organizaci zfizenych
zékonem a stdtnich pfispévkovych organizaci
zfizenych organizaéni slozkou stitu s celostatni
pusobnosti,

3. vefejnych vyzkumnych instituci zfizenych

organizaéni slozkou stitu s celostitni ptsob-
nosti,

4. prévnickych osob s celostdtni pusobnosti zfize-
nych zdkonem,

b) provadi vybér archivilii ve skartaénim fizeni u
1. ptvodct uvedenych v pismenu a),
2. ptvodct uvedenych v pismenu c), kteff si zfidili
soukromy archiv,

3. puvodct uvedenych v § 49 odst. 1 pism. c) bo-
dech 13 a7 15, ktefi si zfidili soukromy archiv,

4. vrcholnych nebo obdobnych organt pvodct
uvedenych v pismenu c), ktefi pozddaji o vybér
archivilii ve skartaénim fizeni,

¢) provadi vybér archivilii mimo skartalni fizeni
u vrcholnych nebo obdobnych orgina
1. politickych stran,

. politickych hnuti,

. spolka,

. odborovych organizaci,

. organizaci zamé&stnavateld,

. profesnich komor,

. cirkvi,

nibozenskych spolecnost,

© NS R LN

nadaci,

—_
o

nadaénich fondg,

—_
—_

. Ustavy,

—_
N

. obecné prospé&nych spolecnosti,”.

4. V § 48 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
darkou a dopliuje se pismeno d), které zni:

»d) mistem, kde se nachdzi provozovna, ve které se
vykondvd koncesovand Zivnost vedeni spisovny,
jde-li o vykon pusobnosti podle § 49 odst. 1
pism. r) nebo s).“.

5. V § 49 odst. 1 pismena a) az c) znéji:

»a) kontroluje vykon spisové sluzby u
1. organizalnich slozek stitu s jinou nez celostdtni

pusobnosti,
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2. statnich pfispévkovych organizaci zfizenych
organizaéni slozkou stitu s jinou neZ celostitni
pusobnost,

3. stitnich podnikd,

4. pravnickych osob zfizenych zdkonem s jinou
neZ celostatni pisobnosti,

5. tizemnich samospravnych celkd,

6. organizacnich slozek dzemnich samospravnych
celkd,

7. pravnickych osob zfizenych nebo zaloZenych
Uzemnim samospriavnym celkem,

8. vysokych skol,
9. skol,
10. zdravotnich pojistoven,
11. vefejnych vyzkumnych instituci s vyjimkou
téch zfizenych organizalni slozkou stitu s celo-
stitni pusobnosti,

b) provadi vybér archivilii ve skartaénim fizeni u
1. ptivodct uvedenych v pismenu a),

2. puvodct uvedenych v pismenu c) bodech 1
az 12, kteti pozadaji o vybér archivilii ve skar-
taénim fizeni, s vyjimkou vrcholnych nebo ob-
dobnych orgint téchto pivodci a s vyjimkou
puvodect, ktefi si zfidili soukromy archiv,

3. puvodct uvedenych v pismenu c¢) bodech 13
az 15 s vyjimkou téch, ktefi si zfidili soukromy
archiv,

c) provadi vybér archivdlii mimo skartaéni fizeni u
1. politickych stran,

politickych hnut,

spolkd,

odborovych organizaci,

organizaci zaméstnavateld,

profesnich komor,

cirkvi,

® N oo

nibozenskych spole¢nosti,

9. nadaci,

10. nadaénich fondd,

11. dstavu,

12. obecné prospésnych spolecnosti,
13. obchodnich spoletnost,

14. druZstev,

15. notaru,

s vyjimkou jejich vrcholovych nebo obdobnych
organd,”.

6. V § 49 odst. 1 pism. r) se slova ,podle zvlast-
niho pravniho predpisu®®)“ nahrazuji slovy ,k vedeni
spisovny*.

Pozndmka pod ¢arou &. 22 se zrusuje.

7.V § 49 odst. 1 se za pismeno r) vklidd nové
pismeno s), které zni:

»8) kontroluje plnéni povinnosti podnikatele, kterému
byla udélena koncese k vedeni spisovny, stanove-
nych v § 3 odst. 4,“.

Dosavadni pismeno s) se oznaluje jako pismeno t).

8. Za § 57 se vkladd novy § 57a, ktery zni:

»§ 57a

(1) Vybér archivilii z dokumentti, které ma povin-
nost uchovdvat privni ndstupce vefejnoprivniho
ptivodce nebo soukromoprivniho puvodce, provadi
archiv, ktery by byl pfislusny k provedeni vybéru
archivélif u tohoto pivodce.

(2) Vybér archivilii z dokumenti predanych ve-
fejnopravnim ptivodcem, soukromoprivnim pavodcem
nebo jejich privnim nistupcem k zajisténi odborné
sprivy do spisovny provozované podnikatelem, kte-
rému byla udélena koncese k vedeni spisovny, provadi
archiv, ktery je pfislusny k provedeni vybéru archivalii
u tohoto ptivodce nebo jeho priavniho ndstupce.”.

9. V § 68a se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Pokud zvldstni pravni predpis stanovi, Ze se
pri zrudeni organizalni souéasti uréeného puvodce, pfi
zméné pusobnosti uréeného puvodce nebo jeho orga-
nizaéni souddsti anebo pfi zméné vlastnika nebo drzi-
tele dokumentu dokumenty predaji jiné osobé, nez
kterd je uvedena v odstavci 2, urleny puvodce uvede
tuto skutenost v plinu provddéni spisové rozluky,
a to vletné jednoznalné identifikace této osoby.”.

10. V § 69a odst. 2 se &islo ,4“ nahrazuje &fs-
lem ,,5°.

11. § 71 znti:

»§ 71

(1) Kontrolu dodrzovdni povinnosti na tseku
archivnictvi a vykonu spisové sluzby vykondvaji

a) ministerstvo u verejnopravnich pivodct a archiva
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b)

s vyjimkou zpravodajskych sluzeb Ceské repu-
bliky a jimi zfizenych archivy,

Narodni archiv u

1.

organizalnich slozek stitu s celostitni pusob-
nosti s vyjimkou téch, u kterych tuto ptisob-
nost vykondvd Archiv bezpenostnich slozek,
a u archivii zfizenych témito organizaénimi
slozkami stitu,

stitnich pfispévkovych organizaci zfizenych
zakonem a stitnich pfispévkovych organizaci
zfizenych organizaéni slozkou stitu s celostatni
pusobnosti a u archivli zfizenych témito stdt-
nimi pfispévkovymi organizacemi,

vefejnych vyzkumnych instituci zfizenych
organizaéni slozkou stitu s celostitni pusob-
nosti a u archivli zfizenych témito vefejnymi
vyzkumnymi institucemi,

pravnickych osob s celostdtni ptisobnosti zfize-
nych zdkonem a u archivli zfizenych témito
pravnickymi osobami,

kulturné védeckych instituci, pokud maji ve své
péci archivilie, které vede v druhotné evidenci
Nirodniho kulturniho dédictvi Nirodni archiv,

. vlastnikli a drziteld archivélii uloZenych mimo

archiv, které vede v zikladni evidenci Narodni
archiv,

soukromych archivl zfizenych subjektem uve-
denym v § 46 odst. 1 pism. c),

stétni oblastni archiv podle své izemni ptisobnos-
tiu

1.

organizacnich slozek stitu s jinou nez celostdtni
puUsobnosti a u archivli zf{zenych témito orga-
nizaénimi slozkami stitu,

stitnich pfispévkovych organizaci zfizenych
organizaéni slozkou stitu s jinou nez celostdtni
pusobnosti a u archivli zfizenych témito stat-
nimi pfispévkovymi organizacemi,

statnich podnika a u archiva zfizenych stitnimi
podniky,

. pravnickych osob zfizenych zdkonem s jinou

nez celostitni plisobnosti a u archivi zfizenych
témito pravnickymi osobami,

. Uzemnich samospravnych celkd a u archiva zfi-

zenych tzemnimi samospravnymi celky,

organizacnich slozek dzemnich samospravnych
celkd,

7. pravnickych osob zfizenych nebo zaloZenych
Uzemnim samospravnym celkem,

8. vysokych $kol a u archivu zfizenych vysokymi
Skolami,

9. skol a u archivu zfizenych $kolami,

. zdravotnich poji§toven a u archivi zfizenych
zdravotnimi poji§tovnami,

11. vefejnych vyzkumnych instituci s vyjimkou
téch zfizenych organizalni slozkou stitu s celo-
stdtni ptsobnosti a u archivil zfizenych témito
vefejnymi vyzkumnymi institucemi,

12. kulturné védeckych instituci, pokud maji ve své
péci archivilie, které vede v druhotné evidenci
Nérodntho kulturntho dédictvi stitni oblastni

archiv,

13. vlastnikd a drziteld archivilii uloZenych mimo
archiv, které vede v zikladni evidenci stitni ob-

lastni archiv,

14. soukromych archivt s vyjimkou téch, u kterych

tuto ptsobnost vykondvd Ndrodni archiv,

15. podnikatelti, kterym byla udélena koncese k ve-

deni spisovny.

(2) Rozhodne-li ministerstvo o zméné ptislusnosti
archivu podle § 44 pism. q), kontrolu dodrZovani po-
vinnosti na Useku archivnictvi a vykonu spisové sluzby
vykondvd u puvodce, jehoz se zména pfislusnosti
archivu tykd, nebo organizaini soudisti puvodce, jiz
se zména pfisluSnosti archivu tykd, archiv uréeny v roz-
hodnuti.

(3) Ministerstvo kontroluje bezpe¢nostni archivy
pouze na zikladé vyro¢nich zprav o &innosti.”.

12. V § 72 odstavec 1 zni:

»(1) Kontrolu vykondvi zaméstnanec minister-
stva, Nédrodniho archivu, Archivu bezpecnostnich slo-
7ek nebo stitniho oblastniho archivu, kterého k prove-
deni kontroly pisemné povéfi feditel vécné pfislusného
Utvaru ministerstva nebo feditel archivu (déle jen ,kon-

26\ <«

trolujici

13. V § 72 odst. 2 tivodni &asti ustanovent se slova
»Archivni inspektor” nahrazuji slovy ,,Kontrolujici je*
a slovo ,je“ se zrusuje.

14. V § 72 odst. 3 vét€ prvni se slova ,archivniho
inspektora“ nahrazuji slovy ,vydanému podle od-
stavce 2%, ve vété druhé se slovo ,,jeho“ zrusuje a véta
treti se zrusuje.

15. V § 72 se odstavec 4 zrusuje.
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Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 4.

16. V § 72 odstavec 4 zni:

»(4) Na kontrolu providénou podle § 71 odst. 3
se odstavce 1 aZ 3 nepouZiji.«.

17. V § 74 se za odstavec 7 vklddd novy odsta-
vec 8, ktery zni:

»(8) Privnickd nebo fyzickd osoba se jako podni-
katel, kterému byla udélena koncese k vedeni spisovny,
dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s § 3
odst. 4 neuchovd dokument nebo neumozni vybér ar-
chivélie.“.

Dosavadni odstavce 8 aZ 10 se oznacuji jako odstavce 9
az 11.

18. V § 74 odst. 9 tvodni &4sti ustanoveni se za

slova ,,Uréeny ptivodce® vklidaji slova ,,nebo ptavodce
uvedeny v § 63 odst. 2.

19. V § 74 odst. 11 pism. b) se slova ,nebo 9°
nahrazuji slovy ,, , 9 nebo 10“.

20. V § 75 odst. 3 se &islo ,10“ nahrazuje &is-
lem ,,20%.

21. V § 86 se za slova ,§ 19, vklidaji slo-
va ,§ 22a,“.

22. V piiloze ¢. 1 se v &isti I v bodé 2 pism. a)
slova ,, , zapisy z porad vedeni“ zrusuji.

23. V priloze & 1 se v &sti I v bodé 5 na konci
pismene c) ¢drka nahrazuje te¢kou a pismena b) a d) se
zrusuji.

Dosavadni pismeno c) se oznacuje jako pismeno b).

ClL 11

Piechodné ustanoveni

Rizeni zahdjend pfede dnem nabyti Géinnosti to-
hoto zikona se dokonéi podle dosavadnich pravnich
predpist.

Cl. III
Ucinnost

Tento zédkon nabyva Glinnosti dnem jeho vyhld-

Seni.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 20. bfezna 2014,

kterym se méni zdkon ¢. 191/2012 Sb., o evropské obc¢anské iniciativé

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-
bliky:
CL 1

Zikon ¢&. 191/2012 Sb., o evropské ob&anské ini-
ciativé, se méni takto:

1. V § 2 odst. 3 se slova ,dozor nad povéfenymi

osobami“ nahrazuji slovy ,kontrolu povéfenych
osob*.
2. § 8 znt:
”§ 8

(1) Ministerstvo vnitra vyuZzivd k vykonu ptsob-
nosti podle tohoto zikona
a) ze zdkladniho registru obyvatel
1. pfijmeni,
2. jméno, poptipadé jména,
3. datum narozeni,
4

. datum umrti nebo den, ktery je v rozhodnuti
soudu o prohld$eni za mrtvého uveden jako den
smrti, popiipadé den, ktery subjekt ddaju ne-
prezil,

5. statni obCanstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi,

6. Cisla elektronicky &itelnych identifikaénich do-
klada,

b) z informaéniho systému evidence obyvatel
1. jméno, poptipadé jména, pfijment,
2. datum narozeni,

3. stitni oblanstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi,

¢) z informaéniho systému evidence ob¢anskych pru-
kazt

1. jméno, popiipadé jména, pfijmeni,
2. &islo, popfipadé sérii obéanského prikazu,

d) z informaéniho systému evidence cestovnich do-

klada
1. jméno, poptipadé jména, piijmenti,
2. &slo cestovniho dokladu.

(2) Z udajt uvedenych v odstavci 1 lze v konkrét-
nim pifipadé pouzit jen takové udaje, které jsou ne-
zbytné ke splnéni daného dkolu. Udaje, které jsou uve-
deny jako referenéni udaje v zdkladnim registru obyva-
tel, se vyuZiji z informalniho systému evidence obyva-
tel, pouze pokud jsou ve tvaru predchidzejicim soucasny
stav..

CLII
Utinnost
Tento zédkon nabyva tlinnosti dnem jeho vyhli-
Seni.

Hamadek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 20. bfezna 2014,
kterym se méni zdkon &. 62/2003 Sb., o volbich do Evropského parlamentu

a 0 zméné nékterych zikonu, ve znéni pozdéjsich predpist, a nékteré dalsi zikony

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o volbach do Evropského parlamentu

CL1
Zikon ¢&. 62/2003 Sb., o volbich do Evropského

parlamentu a 0o zméné nékterych zdkont, ve znéni zi-
kona ¢&. 320/2009 Sb. a zakona &. 222/2012 Sb., se méni
takto:

1. § 1 v€etné poznimky pod ¢arou &. 1 znf:

”§ 1

Tento zdkon zapracovdvd pfislusné predpisy
Evropské unie') a upravuje podminky vykonu voleb-
niho préva, organizaci voleb a rozsah soudniho pfe-
zkumu pfi volbich do Evropského parlamentu kona-
nych na dzemi Ceské republiky.

') Smérnice Rady 93/109/ES ze dne 6. prosince 1993, kterou se
stanovi pravidla pro vykon prava volit a byt volen ve vol-
bach do Evropského parlamentu obant Unie, ktefi maji
bydlisté v nékterém ¢lenském stité a nejsou jeho stitnimi
ptislusniky.

Smérnice Rady 2013/1/EU ze dne 20. prosince 2012, kterou
se méni smérnice 93/109/ES, pokud jde o nékterd pravidla
pro vykon prava byt volen ve volbich do Evropského par-
lamentu ob&ant Unie, ktef{ maji bydlisté v nékterém ¢len-
ském stdté a nejsou jeho statnimi pfislusniky.

Akt z roku 1976 o volbé ¢lentt Evropského parlamentu ve
v§eobecnych a ptimych volbach, ve znéni rozhodnuti Rady
2002/772/ES. .

2. V § 5 odst. 2 pismeno b) vietné poznimky pod
carou ¢. 4 zni:

»b) omezeni svéprivnosti k vjkonu volebniho priva®*).

*) § 55 a% 65 ob&anského zikoniku.“.

3. V § 6 odst. 1 vété prvni se slova ,zbaven zpu-

sobilosti k pradvnim tikontim, ") nahrazuji slovy ,,ome-
zena jeho svépravnost k vykonu volebniho priva*),«.

4. V § 9 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,Mi-
nisterstvo vnitra oznamuje Evropské komisi kontaktni
udaje na komunikalni centrilu a jejich zmény.“.

5.V § 9 odst. 2 se za pismeno d) vklidd nové
pismeno e), které zni:

»€) zasild komunikalni centréle jiného ¢lenského stitu
neprodlené po podéini kandidétni listiny informaci,
Ze statni obfan tohoto jiného ¢lenského stitu je
uveden na kandidétni listiné pro volby do Evrop-
ského parlamentu podané na tzemi Ceské repu-
bliky, a soucasné zasild prohldSeni tohoto kandi-
dita za Gcelem ovéfeni, zda kandidit nebyl zbaven
prava byt volen, a pro komunikalni centrilu ji-
ného ¢lenského stitu ovéfuje ve lhiité do 5 pracov-
nich dnd, zda stitni obéan Ceské republiky, ktery
kandiduje v tomto jiném c¢lenském stité, nebyl
zbaven priva byt volen,®.

Dosavadni pismena e) aZ j) se oznacuji jako pismena f)

az k).

6. V§9 odst. 3 tvodni &4sti ustanoven se za slovo
Hlistin® vklddaji slova ,a ovéfovini, zda stitni obcan
Ceské republiky, ktery kandiduje v jiném clenském
stté, nebyl zbaven priva byt volen,”.

7. V § 9 odst. 5 pismeno e) zni:

»€) omezeni svépravnosti.”.

8. V. § 9 odst. 6 se za pismeno d) vklidd nové
pismeno e), které zni:

»€) polatek pobytu, popfipadé datum ukoneni po-
bytu na dzemi Ceské republiky,*.

Dosavadni pismena e) a f) se oznaluji jako pismena f)

ag).

9. V § 9 odst. 6 pismeno f) zni:

»f) omezeni svépravnosti,”.

10. V § 12 odst. 2 pism. b) se slovo ,neprodlené“
zrusuje.
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11. V § 12 odst. 2 pism. c) se slova ,,prabéznych
a celkovych® zrusuji.

12. V § 12 odst. 2 se pismeno g) zrusuje.

Dosavadni pismena h) aZ 1) se oznacuji jako pismena g)

az k).

13. V § 12 odst. 3 se na konci pismene f) ¢irka
nahrazuje te¢kou a pismeno g) se zrusuje.

14. V § 15 odst. 1 pism. d) se za slova ,jiného
Clenského statu“ vklidaji slova ,neprodlené po zdpisu
do seznamu volica pro volby do Evropského parla-
mentu®.

15. V § 22 odstavec 3 zni:

»(3) Je-li kandiddtem obcan jiného ¢lenského
stitu, uvede kromé tdaji uvedenych v odstavci 2 v pro-
hlé$eni misto narozeni a adresu svého posledniho mista
pobytu v lenském stdté pavodu, pripoji prohldseni, ze
v ¢lenském stité pavodu nebyl soudnim nebo spravnim
rozhodnutim zbaven priva byt volen, a ke kandidatn{
listiné predlozi doklady uvedené v odstavei 2 vété
prvni.“.

16. V § 22 odst. 6 vété druhé se slova ,zbave-
ni zpusobilosti k privnim ukontim® nahrazuji slovy
,S omezenou svépraivnosti4)“.

17. V § 23 se za odstavec 1 vklid4d novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Kandiduje-li na kandidatni listiné stitni ob-
¢an jiného ¢lenského stitu, zasle Ministerstvo vnitra
jeho prohldSeni, které bylo pfipojeno ke kandiddtni
listiné, komunikaéni centrile ¢lenského stitu ptvodu
za Ulelem ovéfeni informace, Ze kandidit nebyl zbaven
prava byt volen.”.

Dosavadni odstavce 2 az 9 se oznacuji jako odstavce 3
az 10.

18. V § 23 odst. 3 se pismeno d) zruuje.

Dosavadni pismena e) az h) se oznacuji jako pismena d)
az g).

19. V § 23 se za odstavec 3 vklddd novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Ministerstvo vnitra nejpozdéji do 48 dni
prede dnem voleb rozhodne o $krtnuti kandidata, ktery
je stitnim obéanem jiného Clenského stitu, jestlize ob-
drzi od komunikaéni centrily ¢lenského stitu pivodu
informaci, Ze tento kandiddt byl zbaven prava byt vo-

«

len.“.

Dosavadni odstavce 4 aZ 10 se oznaluji jako odstavce 5
az 11.

20. V § 23 odst. 5 pism. b) se &islo ,,2“ nahrazuje
Eislem 3.

21. V § 23 odst. 9 vété prvni se &islo ,3“ nahrazuje
&islem ,,5%.

22. V § 24 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Obdrzi-li Ministerstvo vnitra aZ po registraci
kandiddtn{ listiny od komunikaéni centrily jiného ¢len-
ského stitu informaci, ze kandidét, ktery je stitnim ob-
Canem tohoto &lenského stitu, byl zbaven prava byt
volen, zUstdvaji idaje o kandiditovi na kandidatnf lis-
tiné, avsak pfi zjiStovani vysledku hlasovani se nepfi-
hlizi k pfednostnim hlasim pro néj odevzdanym. Mi-
nisterstvo vnitra prostfednictvim krajskych tfadd za-
jisti zvefejnéni informace o tom, ze kandidit byl zba-
ven prava byt volen, ve vSech volebnich mistnostech,
pokud informaci od komunikalni centrély jiného &len-
ského stitu obdrzi do 48 hodin pfed zahdjenim voleb.“.

23. V § 26 odst. 2 vété prvni se &islo ,6“ nahrazuje
&islem 8.

24. V § 28 se na konci odstavce 4 te¢ka nahrazuje
Carkou a dopliiuji se pismena d) a e), kterd znéjt:

»d) zemfeli, nebo

e) po zdpisu do seznamu volicd pro volby do Evrop-
ského parlamentu podle odstavee 1 pism. a) byli
prihldeni k trvalému pobytu na dzemi jiné obce
v Ceské republice; o vyskrtnuti ze seznamu voli¢d
pro volby do Evropského parlamentu vydd obecni
ufad volidi na jeho Zidost potvrzeni.“.

25. V § 28 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Nejpozdéji do uzavieni seznamu volict pro
volby do Evropského parlamentu zapiSe obecni trad
volice, ktery prokéaze, ze byl vyskrtnut ze seznamu vo-
li¢t pro volby do Evropského parlamentu podle od-
stavce 4 pism. e).“.

26. V § 29 odstavec 2 zni:

»(2) K Zidosti podle odstavce 1 obéan jiného &len-
ského stitu pfilozi Cestné prohldseni, ve kterém uvede
svoji statni pfislusnost, misto pobytu, adresu volebniho
obvodu, kde byl dosud pro volby do Evropského par-
lamentu veden ve volebni evidenci, a to, Ze bude hlaso-
vat ve volbich do Evropského parlamentu pouze na
tizem{ Ceské republiky. Pfi podani Zidosti podle od-
stavce 1 se obcan jiného ¢lenského stitu prokize plat-
nym prikazem totoZnosti.“.
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27. V § 29 se na konci odstavce 3 dopliluje véta
»Pf podini Zidosti se oblan jiného &lenského stitu
prokdze platnym prukazem totoznosti.“.

28. V § 33 odst. 4 se slova ,nebo odvolani kandi-
datt, pokud byla dorucena® nahrazuji slovy ,, , pro-
hlaSeni o odvolini kandidita nebo informace o tom,
ze kandidat, ktery je stitnim ob¢anem jiného ¢lenského
statu, byl v ¢lenském stité pivodu zbaven priva byt
volen, pokud byly dorueny“.

29. V § 36 odst. 3 vété druhé se slova ,a Ze je na
tizemi Ceské republiky pfihliSen k trvalému pobytu
nebo k pfechodnému pobytu na tizemi Ceské repu-
bliky* zrusuji.

30. V § 36 odst. 4 se slova ,nebo, jde-li o obcana
jiného ¢lenského stitu, neprokaze-li, ze je ptihldsen
k trvalému pobytu nebo k prechodnému pobytu na
tizemi Ceské republiky® zrusuji.

31. V § 36 odst. 5 se na konci textu véty druhé
dopliiuji slova ,nebo pokud predlozi potvrzeni podle
§ 28 odst. 4 pism. €) nebo potvrzeni o vyskrtnuti ze
zvldStnitho seznamu voli¢t vedeného zastupitelskym

ufadem a prokdze své privo hlasovat ve volebnim
okrsku®.

32. § 40 v¢etné nadpisu zni:

»§ 40

Ukoncéeni hlasovani

Jakmile uplyne doba stanovend pro ukonéeni hla-
sovani, uzavfe se volebni mistnost, avSak pfedtim se
umozni hlasovat vSem voli¢um, ktefi jsou ve volebni
mistnosti nebo pred ni; poté prohlisi predseda
okrskové volebni komise hlasovani za ukon&ené.”.

33. V § 42 odst. 1 se slova ,,zahdjen{ s¢itan{ hlast“
nahrazuji slovy ,,ukonéeni hlasovani“.

34. V § 45 odst. 4 vété prvni se slova ,,od zahijeni
s¢itdni hlast“ nahrazuji slovy ,po ukoneni hlasovani“.

35. § 46 se vCetné nadpisu zruSuje.

36. V § 48 odst. 1 se na konci textu véty druhé
dopltiyji slova ,, , nebo kandidat, ktefi jsou stitnimi
obcany jiného ¢lenského stitu a byli v ¢lenském stdté
puvodu zbaveni priva byt volen, pokud informaci
o zbaveni priva byt volen Ministerstvo vnitra od ko-
munikaéni centrdly jiného ¢&lenského stitu obdrZi do
48 hodin pfed zahdjenim voleb“.

37. V § 49 odstavec 1 zni:
»(1) Po provedeni skrutinia a po uplynuti doby

stanovené pro uzavfeni posledni volebni mistnosti na
tizemi Evropské unie predd Cesky statisticky trad zjis-
téné vysledky hlasovini Stdtni volebni komisi. Stitni
volebni komise schvili zdpis o vysledku voleb predany
Ceskym statistickym tfadem. Zapis podepisi &lenové
Stétni volebni komise; jestlize néktery z ¢lent této ko-
mise podpis odepfe, uvedou se divody odepfeni pod-
pisu v samostatné priloze k zdpisu.“.

38. V § 52 odst. 2 se za pismeno b) vklidd nové
pismeno c), které znf:

»€) dodatenym obdrZenim informace od ¢&lenského
stitu ptivodu o zbaveni priva byt volen,“.

Dosavadni pismena c) aZ e) se oznacuji jako pismena d)

az f).

39. V § 59 odst. 6 se slova ,podepsini zdpisu
o prubéhu a vysledku hlasovani“ nahrazuji slovy ,doby
stanovené pro uzavfeni posledni volebni mistnosti na
tzemi Evropské unie®.

40. V § 59 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Volebni orginy nesméji zjisténé vysledky
hlasovani zvefejnit do doby stanovené pro uzavieni
posledni volebni mistnosti na tizemi Evropské unie.”.

41. V § 64 odst. 1 se na konci pismene b) arka
nahrazuje teCkou a pismena c) a d) se zrusuji.

CAST DRUHA

Zména zikona o volbich
do Parlamentu Ceské republiky

ClL 11

Zikon &. 247/1995 Sb., o volbach do Parlamentu
Ceské republiky a o zméné a doplnéni nékterych dal-
$ich zidkont, ve znéni zidkona &. 212/1996 Sb., nilezu
Ustavniho soudu vyhliseného pod &. 243/1999 Sb., z4-
kona & 204/2000 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhlase-
ného pod & 64/2001 Sb., zdkona & 491/2001 Sb., z4-
kona & 37/2002 Sb., zikona ¢&. 171/2002 Sb., zikona
&. 230/2002 Sb., zikona ¢&. 62/2003 Sb., zikona &. 418/
/2004 Sb., zikona ¢&. 323/2006 Sb., zikona &. 480/2006
Sb., zikona ¢&. 261/2008 Sb., zdkona & 320/2009 Sb.,
zakona ¢&. 195/2010 Sb. a zidkona & 222/2012 Sb., se
méni takto:

1. V § 2 pismeno b) vetné pozndmky pod Zarou
¢. 2 zni:

»b) omezeni svépravnosti k vikonu volebniho prava?).
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?) § 55 a2 65 obcanského zakoniku.“.
2. V § 12 odst. 7 pismeno e) zni:
»€) omezeni svéprivnosti,”.

3. V § 32 odst. 5 vété druhé se slova ,zbave-
nd zpusobilosti k pravnim dkonim® nahrazuji slovy

«

2 2 2
»S omezenou svépravnosti-)®.

4.V § 61 odst. 3 vété prvni se slova ,zbave-
nd zpusobilosti k pravnim tkonim® nahrazuji slovy
,S omezenou svépraivnostiz)“.

CAST TRETI
Zména zdkona o volbiach do zastupitelstev kraju

CL 111

Zikon &. 130/2000 Sb., o volbach do zastupitelstev
kraji a o zméné nékterych zdkont, ve znéni zikona
¢. 273/2001 Sb., zikona & 37/2002 Sb., zdkona ¢&. 230/
/2002 Sb., zdkona ¢&. 309/2002 Sb., zikona & 320/2009
Sb. a zdkona &. 222/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 4 odst. 2 pismeno b) véetné poznimky pod
arou ¢. 5 zni:

»b) omezeni svéprivnosti k vikonu volebniho priva®),

%) § 55 az 65 ob&anského zikoniku.“.

2. V § 11 odst. 5 pismeno e) zni:

»€) omezeni svépravnosti,”.

CAST CTVRTA
Zména zékona o volbach do zastupitelstev obci

ClL v

Zikon &. 491/2001 Sb., o volbach do zastupitelstev
obci a 0 zméné nékterych zikond, ve znéni zikona
230/2002 Sb., zikona ¢&. 309/2002 Sb., zikona
320/2009 Sb., zikona ¢&. 222/2012 Sb. a zikona
. 275/2012 Sb., se méni takto:

O¢ O O<¢

1. V § 4 odst. 2 pismeno b) véetné poznimky pod
Carou €. 7 zni:

»b) omezeni svéprivnosti k vikonu volebniho priva’),

7Y § 55 az 65 obcanského zdkoniku.“.

2. V § 12 odst. 5 pismeno e) zni:

»€) omezeni svépravnosti.“.

3. V § 12 odst. 6 pismeno e) zni:

»€) omezeni svépravnosti,“.

4.V § 22 odst. 4 vété druhé se slova ,zbave-
né zpusobilosti k pravnim dkonim® nahrazuji slovy
,S omezenou svéprévnosti7)“.

CAST PATA
Zména zakona o mistnim referendu

ClLvV

Zikon ¢&. 22/2004 Sb., o mistnim referendu
a o zméné nékterych zdkont, ve znéni zdkona &. 234/
/2006 Sb., zakona ¢&. 169/2008 Sb. a zikona &. 142/2012
Sb., se méni takto:

1. V § 4 pismeno b) vetné pozndmky pod &arou
¢. 3 zni:

»b) omezeni svéprivnosti k vykonu priva hlasovat
v referendu’),

%) § 55 a% 65 obcanského zdkoniku.“.

2. V § 12 odst. 7 pismeno e) zni:

»€) omezeni svépravnosti.”.

3. V § 12 odst. 8 pismeno e) zni:

»€) omezeni svépravnosti.“.

CAST SESTA
Zména zikona o krajském referendu

Cl. VI

Zikon & 118/2010 Sb., o krajském referendu
a o zméné nékterych zikond, ve znéni zikona & 142/
/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 4 pismeno b) vetné pozndmky pod Zarou
¢. 3 zni:

»b) omezeni svéprivnosti k vykonu priva hlasovat
v referendu’),

%) § 55 a% 65 obcanského zdkoniku.“.

2. V § 12 odst. 7 pismeno e) zni:

»€) omezeni svépravnosti.”.
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CAST SEDMA

Zména zikona o volbé prezidenta republiky

Cl. VII

Zikon ¢&. 275/2012 Sb., o volbé prezidenta repu-
bliky a 0 zméné nékterych zdkont (zdkon o volbé pre-
zidenta republiky), ve znéni zikonného opatfeni Se-
ndtu & 340/2013 Sb. a zidkonného opatfeni Sendtu
&. 344/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 4 odst. 2 pismeno b) vCetné poznimky pod
carou ¢. 4 zni:

»b) omezeni svéprivnosti k vikonu volebniho priva®).

*) § 55 az 65 ob&anského zikoniku.“.

2. V § 5 se slova ,zbaveni zptsobilosti k pravnim
tkonim*)“ nahrazuji slovy ,omezeni svéprivnosti
k vykonu volebniho prava*)«.

3. V § 8 odst. 5 pismeno e) zni:

»€) omezeni svépravnosti.“.

4. V § 22 odst. 1 vété druhé se slova ,zbaveni
zptsobilosti k pravnim dkonim*)* nahrazuji slovy
»S omezenou svépravnosti’)®.

5. V § 23 odst. 3 vété tfet se slova ,,zbavend zpt-
sobilosti k pravnim tikonim*)* nahrazuji slovy ,,s ome-
zenou svépravnosti’)®.

CAST OSMA
UCINNOST

Cl. vIII

Tento zédkon nabyva tGlinnosti dnem jeho vyhld-
Seni.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 20. bfezna 2014,

kterym se méni zikon &. 247/1995 Sb., o volbich do Parlamentu Ceské republiky
a 0 zméné a doplnéni nékterych dalSich zdkonu, ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-  n&kterych dalsich zikont, ve znéni zdkona & 212/1996
bliky: Sb., zakona ¢&. 204/2000 Sb., zdkona & 171/2002 Sb.,
ELT zikona &. 418/2004 Sb., zikona ¢&. 323/2006 Sb., zikona
’ ¢.261/2008 Sb., zdkona ¢&. 195/2010 Sb. a zdkona &. 222/
V ptiloze & 3 k zdkonu & 247/1995 Sb., o volbich /2012 Sb., volebni obvody ¢&. 16, 18, 25, 27, 28, 29, 31,

do Parlamentu Ceské republiky a o zméné a doplnéni 36, 40, 41, 73 a 75 zngji:

,,Volebni obvod ¢. 16 Sidlo: Beroun

¢ast okresu Beroun, ohranicend na zapad€ obcemi Hudlice, Svata, Hiedle, Tocnik, Zebrak,
Tlustice, Hotovice, Podluhy, ¢ast okresu Praha-z4pad, ohrani¢end na severu obcemi Ciovice,
Tuchoméfice, na jihu obcemi Revnice, Dobtichovice, Cernolice, Jilovists, Klinec, M&chenice,
Brezova-OleSko, Okrouhlo, Libef, Pohofi a na vychod€ obcemi Psary, Zlatniky-Hodkovice,
Vestec

Volebni obvod €. 18 Sidlo: Pribram

cely okres Pribram, jihozapadni ¢ast okresu BeneSov, ohrani¢end na severu obcemi Vrchotovy
Janovice, Olbramovice, Votice, Jankov, Ratméfice, Zvéstov a jizni ¢ast okresu Praha-zapad,
ohrani¢ena na severu obcemi MniSek pod Brdy, Ritka, Lignice, Davle, Petrov, Jilové u Prahy,
Kamenny Privoz

Volebni obvod €. 25 Sidlo: Praha 6

zahrnuje Uzemi méstské Casti Praha 6, s vyjimkou k. 0. StfeSovice, ¢asti k. 0. Bubene¢, ¢asti
k. u. HradCany a ¢asti k. 0. Sedlec, lezicimi na izemi mé&stské Casti Praha 6. Dale zahrnuje
uzemi méstskych ¢asti Praha 17, Praha-Piedni Kopanina, Praha-NebuSice, Praha-Lysolaje,
Praha-Zli¢in

Volebni obvod ¢. 27 Sidlo: Praha 1

zahrnuje Gzemi méstskych ¢asti Praha 1, Praha 7, Praha-Suchdol a Praha-Troja. Dale zahrnuje
¢ast uzemi méstské Casti Praha 2, tvotenou k. u. Nové M¢ésto a k. 0. VySehrad, ¢ast izemi
mestské ¢asti Praha 5, tvofenou ¢asti k. 0. Mala Strana lezici na uzemi méstské ¢asti Praha 5,
a Cast uzemi méstské ¢asti Praha 6, tvotenou k. 0. StfeSovice, ¢asti k. 0. Hrad¢any, ¢asti k. O.
Bubenec a ¢asti k. 0. Sedlec, lezicimi na uzemi méstské ¢asti Praha 6

Volebni obvod €. 28 Sidlo: Mélnik

ast okresu Mélnik, ohraniena na severu obcemi Ceéelice, Liblice, Maly Ujezd, Velky
Borek, M¢lnik, Hotin, Bykev, LuZec nad Vltavou, Spomysl, severni ¢ast okresu Praha-
vychod, ohraniend na jihu obcemi Karany, Lazné¢ TouSeni, Novy Vestec, Brandys nad
Labem-Stara Boleslav, Diev¢ice, Jenstejn, Radonice
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Volebni obvod ¢. 29 Sidlo: Litoméfice

&ast okresu Litoméfice, ohrani¢ena na zapadé obcemi Libochovany, Malé Zernoseky, Lhotka
nad Labem, Vchynice, Jencice, Ttebenice, Vlastislav, severni ¢ast okresu Kladno, ohrani¢ena
obcemi Vrany, Vrbicany, Klobuky, HoteSovicky, Zichovec, Bilichov, Pozden, Plchov,
Libovice, Tutany, Studenéves, Slany, Zizice, Velvary, Uhy

Volebni obvod & 31 Sidlo: Usti nad Labem
cely okres Usti nad Labem, ¢ast okresu Litoméfice, tvoifend obcemi Prackovice nad Labem,
Chotim¢f, Velemin

Volebni obvod &. 36 Sidlo: Ceska Lipa

cely okres Ceska Lipa, ¢ast okresu Mélnik, tvotfend obcemi MSeno, ChoruSice, Kadlin,
Kanina, Lobe¢, Nosalov, Stranka, Dobfeni, Vidim, Medonosy, Citov, Dolni Betkovice, Horni
Pocaply, Lib&chov, Zelizy, Tupadly, Dolni Zimof, Kokofin, Vysoka, Lhotka, Stfemy,
Nebuzely, Hostin, Repin, Bysice, Mélnické Vtelno, zapadni ¢ast okresu Liberec, ohranicena
na vychod¢ obcemi Chrastava, Nova Ves, KryStofovo Udoli, Svétla pod Jestédem, Janiiv Dul,
Osecna, Vselibice

Volebni obvod €. 40 Sidlo: Kutna Hora

cely okres Kutna Hora, zapadni ¢ast okresu Havlickiv Brod, ohrani¢ena na vychod€ obcemi
Borek, Uhelna Ptibram, Nova Ves u Chotébote, Nejepin, Jilem, Sedletin, OleSna, Radostin,
Vesely Zd4ar, Okrouhlice, Krasna Hora, Kv&tinov, Michalovice, Lipa, Heralec, Slavnig, jizni
¢ast okresu BeneSov, ohrani¢ena na jithovychod€ obcemi Tichonice, Psate, VSechlapy, Libez,
Slovénice, Bilkovice, RadoSovice, VlaSim, Veli§, Loumnovice pod Blanikem, Kamberk,
vychodni ¢ast okresu BeneSov, tvofend obci Sdzava

Volebni obvod €. 41 Sidlo: BeneSov

¢ast okresu BeneSov, ohranicend na jihu obcemi Kiecovice, MarSovice, Bysttice, Popovice,
Postupice, ChotySany, Struhatov, TiebeSice, Litichovice, DiviSov, Cesky Sternberk a obci
DiviSov, tvofenou casti obce Zdebuzeves, na vychod€¢ obcemi Chocerady, Vodslivy,
Choratice, Xaverov, Drahtiovice, €ast okresu Praha-zapad, tvofend obcemi Prithonice
a Jesenice, Cast okresu Praha-vychod, ohrani¢ena na severu obcemi VySehotovice, Nehvizdy,
Zelene€, Zapy, Svémyslice

Volebni obvod ¢. 73 Sidlo: Frydek-Mistek

vychodni &ast okresu Frydek-Mistek, ohranidena na zapadé obcemi Zermanice, Lugina, Dolni
Domaslavice, Dolni ToSanovice, Horni ToSanovice, Komorni Lhotka, VySni Lhoty,
Raskovice, Moravka, jizni ¢ast okresu Karvind, tvofena obcemi Horni Bludovice, éesky
T¢Sin, Chotébuz

Volebni obvod €. 75 Sidlo: Karvina
¢ast okresu Karvina, tvoifena obcemi Détmarovice, Doubrava, Orlova, Horni Sucha,
Albrechtice, Térlicko, Stonava, Karvina, Petrovice u Karviné™.
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ClL II
Utinnost
Tento zdkon nabyvd dlinnosti dnem 1. ervna
2014.

Hamadek v. r.
Zeman v. r.

Sobotka v. r.



Castka 23

Sbirka zikonu ¢. 60 / 2014

Strana 703

60

ZAKON
ze dne 19. bfezna 2014,

kterym se méni zikon &. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a 0 zméné a doplnéni

nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni pozdéjsich predpisu, a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:
CAST PRVNI

Zména zikona o vefejném zdravotnim pojisténi

ClL1

Zikon ¢. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim po-
jisténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich
zakont, ve znéni zakona ¢&. 242/1997 Sb., zikona &. 2/
/1998 Sb., zikona ¢&. 127/1998 Sb., zikona ¢&. 225/1999
Sb., zakona ¢&. 363/1999 Sb., zikona ¢&. 18/2000 Sb., z4-
kona &. 132/2000 Sb., zidkona &. 155/2000 Sb., nilezu
Ustavniho soudu, vyhldSeného pod &. 167/2000 Sb., zi-
kona & 220/2000 Sb., zikona ¢&. 258/2000 Sb., zakona
&. 459/2000 Sb., zikona &. 176/2002 Sb., zikona ¢&. 198/
/2002 Sb., zikona &. 285/2002 Sb., zikona ¢&. 309/2002
Sb., zdkona &. 320/2002 Sb., zikona &. 222/2003 Sb.,
zakona ¢. 274/2003 Sb., zakona ¢&. 362/2003 Sb., zakona
¢&. 424/2003 Sb., zakona &. 425/2003 Sb., zakona &. 455/
/2003 Sb., zikona &. 85/2004 Sb., zikona ¢&. 359/2004
Sb., zikona ¢&. 422/2004 Sb., zdkona & 436/2004 Sb.,
zakona &. 438/2004 Sb., zdkona &. 123/2005 Sb., zikona
¢. 168/2005 Sb., zakona ¢&. 253/2005 Sb., zikona &. 350/
/2005 Sb., zikona ¢&. 361/2005 Sb., zikona & 47/2006
Sb., zdkona ¢&. 109/2006 Sb., zikona &. 112/2006 Sb.,
zakona ¢&. 117/2006 Sb., zikona ¢&. 165/2006 Sb., zikona
&. 189/2006 Sb., zakona ¢&. 214/2006 Sb., zdkona &. 245/
/2006 Sb., zikona ¢&. 264/2006 Sb., zikona ¢&. 340/2006
Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhldSeného pod &. 57/
/2007 Sb., zikona ¢&. 181/2007 Sb., zikona &. 261/2007
Sb., zdkona &. 296/2007 Sb., zikona &. 129/2008 Sb.,
zakona ¢. 137/2008 Sb., zakona ¢&. 270/2008 Sb., zakona
&. 274/2008 Sb., zikona &. 306/2008 Sb., zikona &. 59/
/2009 Sb., zikona &. 158/2009 Sb., zikona &. 227/2009
Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb., zdkona & 362/2009 Sb.,
zakona & 298/2011 Sb., zdkona &. 365/2011 Sb., zikona
&. 369/2011 Sb., zdkona &. 458/2011 Sb., zikona &. 1/
/2012 Sb., zikona ¢&. 275/2012 Sb., zikona ¢&. 401/2012
Sb., zdkona ¢&. 403/2012 Sb., zdkona &. 44/2013 Sb. a na-
lezu Ustavniho soudu, vyhliseného pod & 238/2013
Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 se slova ,,Evropskych spolecen-
stvi“ nahrazuji slovy ,Evropské unie'), zdroven nava-
zuje na piimo pouZitelné predpisy Evropské unie’!)<.

Pozndmky pod Carou &. 1 a 51 znéji:

»') Smérnice Rady 89/105/EHS ze dne 21. prosince 1988 o pri-
hlednosti opatfeni upravujicich tvorbu cen u humannich 1é-
Civych pfipravkd a jejich za€lenéni do oblasti pisobnosti
vnitrostatnich systému zdravotntho pojisténi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/24/EU ze
dne 9. bfezna 2011 o uplatiiovani priv pacientd v pfeshra-
ni¢nf zdravotni péci.

Provadéci smérnice Komise 2012/52/EU ze dne 20. prosince
2012, kterou se stanovi opatfeni k usnadnéni uzndvini 1é-
kafskych pfedpisti vystavenych v jiném Elenském stité.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004
ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systému socidlniho
zabezpedeni, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 987/2009
ze dne 16. zaf{ 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni (ES) &. 883/2004 o koordinaci systémi socidlniho
zabezpeleni, v platném znéni.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1231/2010
ze dne 24. listopadu 2010, kterym se rozsifuje ptsobnost
nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a nafizeni (ES) & 987/2009 na
statni pfisludniky tfetich zemi, na které se tato nafizeni do-
sud nevztahuji pouze z divodu jejich stitni piislusnosti.“.

51

~

2. V § 1 odst. 2 se slova ,v oblasti koordinace
systému socidlntho zabezpefeni“ nahrazuji slovy
supravujici koordinaci systémt socidlnitho zabezpedeni
(dale jen ,koordinaéni nafizeni“).

3.V § 11 odst. 1 pism. b) se za slovo ,sluzeb®
vklddaji slova ,,na izemi Ceské republiky“.

4. V § 11 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje

Carkou a dopliiuji se pismena 1) az n), kterd znéji:

,1) na nihradu ndkladd, které vynalozil na neodklad-
nou zdravotni pééi Cerpanou v ciziné, a to pouze
do vySe stanovené pro thradu takové péce, pokud
by byla poskytnuta na tzemi Ceské republiky,

m) na ndhradu nikladu, které vynaloZil na zdravotni
sluzby Cerpané v jiném Clenském stité Evropské
unie, pokud jde o zdravotni sluzby, které by byly
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pii poskytnuti na tzemi Ceské republiky hrazeny
ze zdravotniho pojisténi (déle jen ,hrazené pres-
hraniéni sluzby®), a to pouze do vySe stanovené
pro dhradu takovych sluzeb, pokud by byly po-
skytnuty na tizemi Ceské republiky,

n) na informace tykajici se moZnosti Cerpat zdravotni
sluzby v jinych ¢lenskych stitech Evropské unie.”.

5. § 14 znti:
»§ 14

(1) Ze zdravotniho pojisténi se hradi zdravotni
sluzby poskytnuté na dzemi Ceské republiky.

(2) Ze zdravotniho pojisténi se pojisténci na zi-
kladé jeho Zidosti poskytne nihrada nikladd vynalo-
zenych na neodkladnou zdravotni péci, jejiz potteba
nastala béhem jeho pobytu v ciziné, a to pouze do vyse
stanovené pro thradu takovych sluzeb, pokud by byly
poskytnuty na tzemi Ceské republiky.

(3) Ze zdravotniho pojisténi se pojiSténci na za-
kladé jeho Zddosti poskytne nihrada nikladt vynalo-
zenych na hrazené pfeshrani¢ni sluzby, a to pouze do
vy3e stanovené pro thradu takovych hrazenych sluzeb,
pokud by byly poskytnuty na tzemi Ceské republiky.
Jestlize je ndhrada ndklado na hrazené pfeshrani¢ni
sluzby podminéna udélenim predchoziho souhlasu po-
dle § 14b, poskytne se mu nihrada ndkladi pouze
tehdy, byl-li predchozi souhlas udélen.

(4) Jde-li pfi poskytnuti hrazenych preshraniénich
sluzeb o nezbytnou péci hrazenou podle koordinacnich
natizeni a néklady spojené s jejim Eerpdnim jsou podle
koordinaénich nafizeni hrazeny pouze zé&isti, pouzije
se pro nahradu ndkladt vynaloZenych pojisténcem a ne-
hrazenych podle koordinaénich nafizeni odstavec 3
véta prvni. V takovém piipadé se pojiSténci poskytne
nihrada jim vynaloZenych ndkladt ve vysi &astky vy-
poctené jako rozdil mezi celkovou vysi thrady takové
zdravotni sluzby, kterd by pfi poskytnuti na Gzemi
Ceské republiky byla hrazena ze zdravotniho pojistént,
a celkovou vysi &astky, kterd je za takovou zdravotni
sluzbu hrazena podle koordina¢nich nafizeni. Je-li vy-
poctend Cdstka vysSi nez Castka, kterou pojiSténec vy-
nalozil, poskytne se mu nahrada pouze ve vysi &istky
vynaloZené.

(5) Jsou-li timto zikonem nebo rozhodnutim
Stitntho dstavu pro kontrolu 1é¢iv (dile jen ,Ustav®)
vydanym podle &isti Sesté stanoveny podminky pro
thradu hrazenych sluzeb, musi byt tyto podminky spl-
nény i pro nihradu na hrazené preshraniéni sluzby; za

takovou podminku se nepovaZzuje uzavieni smlouvy
o poskytovani a Ghradé hrazenych sluzeb.“.

6. Za § 14 se vklidaji nové § 14a az 14c, které
véetné nadpisu znéji:

»§ 14a

Vyse nihrady nakladd podle § 14 odst. 2 az 4 se
stanovi na zikladé tohoto zikona, vyhlisky vydané
podle § 17 odst. 4, cenového predpisu, opatfeni obecné
povahy podle § 15 odst. 5 a rozhodnuti Ustavu podle
Casti Sesté ulinnych ke dni vyhotoveni uéetniho do-
kladu, na jehoz zikladé se nihrada provadi; to plati
obdobné i pro nihradu ndkladu, které pojisténci vznik-
ly v souvislosti s Cerpanim zdravotnich sluzeb v jiném
Clenském stdté Evropské unie, Evropského hospodér-
ského prostoru nebo Svycarské konfederace, k némuz
bylo vydino povoleni podle koordinaénich nafizeni za-
jistujici hrazeni téchto zdravotnich sluzeb (déle jen
spovoleni podle koordinaénich nafizeni“).

§ 14b

Predchozi souhlas

(1) Vlida mize nafizenim vymezit hrazené ptes-
hrani¢ni sluzby, u nichz je poskytnuti nihrady nikladt
podle § 14 odst. 3 podminéno udélenim predchoziho
souhlasu. Jako hrazené preshrani¢ni sluzby, u nichz je
poskytnuti nihrady nidkladi podminéno predchozim
souhlasem, lze vymezit pouze

a) plinované hrazené sluzby, pro které jsou nafize-
nim vliddy o mistni a ¢asové dostupnosti zdravot-
nich sluzeb stanoveny lhity Casové dostupnosti
a které soucasné vyzaduji hospitalizaci nebo vy-
soce specializované pfistrojové nebo zdravotnické
vybaveni, nebo

b) hrazené sluzby, které zahrnuji 1é¢bu, kterd pred-
stavuje zvlastni riziko pro pacienta nebo obyvatel-
stvo.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi oznimi Evropské
komisi, u kterych hrazenych sluzeb je ndhrada ndkladt
podminéna predchozim souhlasem.

(3) O udéleni pfedchoziho souhlasu rozhoduje
prisludni zdravotni pojistovna na zddost pojisténce. Za-
dost je nutné podat nejpozdéji pred zacitkem Cerpani
hrazenych preshrani¢nich sluzeb.

(4) Zdravotni pojistovna muze odmitnout udélit
predchozi souhlas pouze, jestlize

a) by byl pojisténec vzhledem ke svému zdravotnimu
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stavu pfi Cerpdni hrazenych preshrani¢nich sluzeb
vystaven riziku, které nelze povazovat za pfija-
telné, pfi zohlednéni mozného pfinosu Cerpini
téchto hrazenych preshrani¢nich sluzeb,

b) je divodnd obava, Ze by &erpani hrazenych pfes-
hraniénich sluzeb mohlo mit za nisledek podstatné
ohrozeni vefejného zdravi,

c) ohledné toho, kdo mé hrazené pfeshrani¢ni sluzby
poskytnout, existuje diivodnd obava, pokud jde
o dodrzovini standardli a pokynt tykajicich se
kvality zdravotnich sluzeb jim poskytovanych
a o bezpedi pojisténce, nebo

d) lze pozadované zdravotni sluzby pojisténci po-
skytnout na tzemi Ceské republiky ve lhfité a-
sové dostupnosti stanovené nafizenim vlidy
o mistni a ¢asové dostupnosti zdravotnich sluzeb.

(5) Zdravotni pojistovna pti posuzovani zidosti
pojisténce o udéleni pfedchoziho souhlasu musi ziro-
venl posoudit, zda nejsou v daném pripadé splnény
podminky pro vydini povoleni podle koordinacnich
nafizeni. Pokud jsou tyto podminky splnény, zdravotni
pojistovna vyda pojisténci povoleni podle koordinac-
nich nafizeni; to neplati, pokud pojisténec v zidosu
uvedl, Ze 7z4dd pouze o udéleni pfedchoziho souhlasu
a jeho udéleni pozaduje i poté, co byl zdravotni pojis-
tovnou informovén o vyhodéch, které pfinasi vydani
povoleni podle koordinalnich nafizeni oproti udéleni
predchoziho souhlasu.

§ 14c

(1) Informace tykajici se erpani zdravotnich slu-
zeb v Clenskych stitech Evropské unie poskytuje vni-
trostatni kontaktni misto, kterym je subjekt, ktery byl
pro oblast zdravotniho pojisténi uren jako stycné
misto podle koordinaénich nafizeni (déle jen ,kon-
taktni misto“). Ministerstvo zdravotnictvi sdéluje ndzev
a kontaktni tdaje kontaktntho mista Evropské komisi
a zverejfiuje je na uredni desce a ve Véstniku Minister-
stva zdravotnictvi. Nizev a kontaktni ddaje kontakt-
niho mista zvefejiiuji na svych internetovych strinkich
1 zdravotni pojistovny.

(2) Kontaktni misto poskytuje zejména informa-
ce o

a) moznostech Cerpini zdravotnich sluzeb v ¢&len-
skych stitech Evropské unie,

b) poskytovatelich,

¢) kontaktnich udajich vnitrostitnich kontaktnich
mist v jinych &lenskych stitech Evropské unie,

d) prévnich predpisech Ceské republiky upravujicich
standardy a pokyny o kvalité a bezpe¢nosti posky-
tovani zdravotnich sluzeb, v&etné ustanoveni o do-
zoru a hodnoceni poskytovateld, a o poskytovate-
lich, na které se tyto standardy a pokyny vztahuji,

e) pravech pacientt, postupech pro poddvani stiznos-
ti a mechanizmech pro zjedndni ndpravy a o moz-
nostech feeni sportt v Ceské republice,

f) nalezitostech, které maji byt podle pravnich pred-
pist Ceské republiky uvedeny na lékatskych pied-
pisech, které jsou vystavovdny na Zddost pacienta,
ktery je hodld pouzit v jiném clenském stité
Evropské unie.

(3) Kontaktni misto déle na zddost poskytuje in-
formace o

a) opravnéni konkrétniho poskytovatele poskytovat
zdravotni sluzby nebo o pfipadnych omezenich
jeho oprivnéni,

b) pfistupnosti konkrétnich zdravotnickych zafizeni
v Ceské republice pro osoby se zdravotnim posti-
zenim,

¢) moznosti Cerpat zdravotni sluzby podle koordi-
naénich nafizeni,

d) pravech pojisténce v souvislosti s éerpanim zdra-
votnich sluzeb v jinych ¢lenskych stitech Evrop-
ské unie, a to zejména o pravidlech a podminkich
nihrady ndkladt a postupech pro jejich uplatiio-
vani,

e) pravech pacienta z jiného ¢lenského stitu Evrop-
ské unie na tzemi Ceské republiky v souvislosti
s éerpanim zdravotnich sluzeb, zejména o moznos-
tech odvolani a ndpravy, ma-li pacient za to, Ze byl
poskozen na svych pravech, vCetné pripadt, kdy
dojde k tjmé v dusledku Cerpini zdravotnich slu-
zeb.

(4) Pfi poskytovani informaci tykajicich se éerpani
zdravotnich sluzeb v jiném ¢lenském stité Evropské
unie kontaktni misto sdéli, kterd priva vyplyvaji z koor-
dinalnich nafizeni a kterd vyplyvaji z tohoto zdkona.
Informace podle odstavce 2 kontaktni misto zvefejtiuje
na svych internetovych strinkdch. Informace podle od-
stavcll 2 a 3 se na zadost poskytnou ve formé, kterd
umoziuje, aby se s témito informacemi v nezbytném
rozsahu mohly sezndmit i osoby se zdravotnim posti-
Zenim.

(5) Kontaktni misto spolupracuje za tcelem vy-
mény potfebnych informaci a ptikladi dobré praxe
s vnitrostitnimi kontaktnimi misty jinych ¢lenskych
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statd Evropské unie, Evropskou komisi, zdravotnimi
pojistovnami a sdruZenimi pacientll piisobicimi v oblasti
ochrany prav téchto osob.

(6) Poskytovatelé, orginy pfislusné k vydini
oprivnéni k poskytovini zdravotnich sluzeb a zdra-
votni pojistovny jsou povinni kontaktnimu mistu po-
skytovat na jeho Zddost informace podle odstavea 2 a 3
bezodkladné a bezplatné, pokud maji tyto informace
k dispozici.©.

7.V § 15 odst. 5 se slova ,Stdtn{ Ustav pro kon-
trolu lé¢iv (ddle jen ,Ustav“)“ nahrazuji slovem
»Ustav".

8. V § 16a odst. 2 se v dvodni &isti ustanoveni
slova ,,a) az f)“ nahrazujf slovy ,a) az e)“.

9. V § 16a se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 aZ 11 se oznacuji jako odstavce 4
az 10.

10. V § 16a odst. 5 se véta druhd zrusuje.

11. V § 16a odst. 8 se slova ,2 aZz 4“ nahrazuji
slovy ,2 a 3.

12. V § 16a odst. 10 se slova ,9 a 10“ nahrazuji
slovy ,8 a 9.

13. V § 16b odst. 2 vété prvni a druhé se slova
»7 a 8“ nahrazuji slovy ,,6 a 7“.

14. V § 40 se za odstavec 2 vklidaji nové od-
stavee 3 a 4, které véetné poznimky pod carou & 52
zngi:

»(3) Zdravotni pojistovny rozhoduji o Zidostech
svych pojisténcti o vydani povoleni podle koordinac-
nich nafizeni. Ze zddosti musi byt patrné, jaké zdra-
votni sluzby pojisténec hodld Eerpat, misto jejich Cer-
pani a predpoklddand doba jejich &erpani. Zdravotni
pojiStovna povoleni podle koordina¢nich nafizeni vydd
pouze v pfipadé, Ze jsou pro jeho vydini splnény pod-
minky>?) stanovené koordinaénimi nafizenimi. Je-li zde
divodnd obava, Ze poZadovani zdravotni sluzba ne-
muze byt pojisténci vzhledem k jeho zdravotnimu
stavu a pravdépodobnému prabéhu nemoci poskytnuta
na tzemi Ceské republiky véas a hrozi-li nebezpedi
z prodleni, musi zdravotni pojistovna vydat povoleni
podle koordina¢nich nafizeni bezodkladné.

(4) Zdravotni pojistovny poskytnou pojisténci na
jeho Zddost ndhradu ndkladt podle § 14 odst. 2 az 5
nejpozdéji do posledniho dne mésice nédsledujiciho po
dni nabyti pravni moci rozhodnuti podle § 53 odst. 1.

>y Clének 20 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systému
socidlniho zabezpeleni, v platném znéni.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 10 se oznaluji jako odstavce 5
az 12.

15. V § 40 odst. 12 se slova ,,7 a 8 nahrazuji slovy
,10 a 11°.

16. V § 40 se dopliuji odstavce 13 a 14, které
znéji:

»(13) Zdravotni pojistovny shromazduji tdaje ty-
kajici se sprivnich fizeni vedenych ve vécech nihrady
nakladd za zdravotni sluzby Cerpané pojisténci v jinych
Clenskych stitech Evropské unie, zejména udaje o

a) zahdjenych fizenich o nihradé nakladd podle § 14
odst. 2 az 4, o jejich poctu, misté jejich Cerpani

a o tom, jak bylo v jednotlivych fizenich rozhod-

nuto,

b) zahdjenych fizenich pro udéleni predchoziho sou-
hlasu, o jejich poctu a o tom, jak bylo v jednotli-
vych fizenich rozhodnuto,

c) Castkach, které byly podle § 14 odst. 2 az 4 pojis-

téncim nahrazeny.

(14) Udaje shromazdované podle odstavce 13 sdé-
luji zdravotni pojistovny v anonymizované podobé na
zadost Ministerstvu zdravotnictvi. Ministerstvo zdra-
votnictvi tyto informace poskytuje Evropské komisi
v ji stanovenych lhutich.“.

17. V § 53 odst. 1 se ve vété prvni za slova ,tyka-
jicich se“ vklddaji slova ,,udéleni pfedchoziho souhlasu
podle § 14b, vydani povoleni podle koordina¢nich na-
fizeni, nihrady ndkladi podle § 14 odst. 2 az 4, a véty
tfetf a Ctvrtd se nahrazuji vétami ,,Zdravotni pojistovny
rozhoduji ve vécech pfirizek k pojistnému, pokut
a pravdépodobné vyse pojistného a ve spornych pri-
padech ve vécech placeni pojistného a penile platebnimi
vyméry. Odvoldni proti platebnimu vyméru nemé od-
kladny dcinek.“.

18. V § 53 odstavec 1 zni:

»(1) Na rozhodovéni zdravotnich pojistoven ve
vécech tykajicich se udéleni predchoziho souhlasu po-
dle § 14b, vydéni povoleni podle koordinaénich nafi-
zeni, nahrady nékladi podle § 14 odst. 2 az 4 a pokut se
vztahuji obecné piedpisy o sprivnim fizeni*’), nesta-
novi-li tento zdkon jinak. Ve spravnim fizeni zahajova-
ném na ndvrh pojiSténce se rozhoduje téZ ve spornych
pfipadech o hrazeni ¢dstek podle § 16b; k navrhu pojis-
ténec prilozi doklady o zaplaceni regulaénich poplatka,
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které se zapocitivaji do limitu podle § 16b a doklady
o zaplaceni doplatkli za Cdste¢né hrazené 1é¢ivé pfi-
pravky nebo potraviny pro zvldSini lékafské ucely,
které se zapocitivaji do limitu podle § 16b, ze kterych
vyplyvd, Ze limit podle § 16b byl ptekrocen. Ve vécech
pokut rozhoduji zdravotni pojistovny platebnimi vy-
méry. Odvoldni proti platebnimu vyméru nemd od-
kladny ucinek.®.

CAST DRUHA

Zména zikona o VSeobecné zdravotni pojistovné

Ceské republiky

ClL 11

Zikon &. 551/1991 Sb., o V3eobecné zdravotni po-
jistovné Ceské republiky, ve znénf zikona & 592/1992
Sb., zdkona ¢&. 10/1993 Sb., zikona & 60/1995 Sb., za-
kona & 149/1996 Sb., zikona & 48/1997 Sb., zikona
¢&. 305/1997 Sb., zakona ¢&. 93/1998 Sb., zikona &. 127/
/1998 Sb., zikona ¢&. 69/2000 Sb., zdkona & 132/2000
Sb., zakona ¢&. 220/2000 Sb., zikona ¢&. 49/2002 Sb., z4-
kona & 420/2003 Sb., zikona &. 455/2003 Sb., zikona
&. 438/2004 Sb., zakona ¢&. 117/2006 Sb., zdkona &. 261/
/2007 Sb., zikona ¢&. 296/2007 Sb., zikona ¢&. 362/2009
Sb., zdkona ¢&. 188/2011 Sb., zikona &. 298/2011 Sb.,
zakona ¢&. 369/2011 Sb. a zidkona & 458/2011 Sb., se
méni takto:

1. V § 5 pismeno c) vletné poznimky pod &arou
¢. la znti:

»¢) nidhrady ndkladt za neodkladnou zdravotni péci
Cerpanou pojisténcem v ciziné a ndhrady ndklada
za zdravotni sluzby Cerpané pojiSténcem v jiném
lenském stité Evropské unie podle § 14 zikona
o vefejném zdravotnim pojisténi'?),

1%) Zikon & 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojistén
a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zikont, ve
znéni pozdéjsich predpisi.®.

2. V § 5 se na konci pismene e) te¢ka nahrazuje
darkou a doplfiuje se pismeno f), které zni:

») thrady za zdravotni sluzby a ndhrady nakladd vy-
naloZzené pojisténcem na zdravotni sluzby Cerpané
v Clenskych stitech Evropské unie, Evropského
hospodaifského prostoru nebo ve Svycarské kon-
federaci podle pfimo pouZitelnych predpist
Evropské unie upravujicich koordinaci systému
socidlniho zabezpeleni a podle mezindrodnich
smluv v oblasti socidlntho zabezpedeni.”.

CAST TRETI
Zména zékona o resortnich, oborovych,
podnikovych a dalsich zdravotnich pojistovnach

CL 111

Zskon ¢&. 280/1992 Sb., o resortnich, oborovych,
podnikovych a dalsich zdravotnich pojiStovnich, ve
znéni zikona & 10/1993 Sb., zikona & 15/1993 Sb.,
zakona ¢&. 60/1995 Sb., zikona ¢&. 149/1996 Sb., zikona
&. 48/1997 Sb., zakona &. 93/1998 Sb., zikona &. 127/
/1998 Sb., zikona ¢&. 225/1999 Sb., zikona &. 220/2000
Sb., zakona ¢&. 49/2002 Sb., zikona &. 420/2003 Sb., za-
kona &. 438/2004 Sb., zdkona ¢&. 117/2006 Sb., zikona
&. 267/2006 Sb., zikona &. 261/2007 Sb., zikona &. 296/
/2007 Sb., zikona ¢&. 351/2009 Sb., zikona &. 362/2009
Sb., zdkona &. 188/2011 Sb., zdkona &. 298/2011 Sb.,
zakona ¢&. 369/2011 Sb. a zikona & 458/2011 Sb., se
méni takto:

1. V § 13 pismeno c) véetné pozndmky pod &arou
¢. 23 zni:

»¢) nihrady ndkladt za neodkladnou zdravotni péci
Cerpanou pojisténcem v ciziné a nahrady ndklada
za zdravotni sluzby Cerpané pojiSténcem v jiném
Clenském stité Evropské unie podle § 14 zikona
o vefejném zdravotnim pojisténi>’),

2) Zikon & 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi
a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zikont, ve
znéni pozdéjsich predpisi.”.

2. V § 13 se na konci pismene e) tecka nahrazuje

Carkou a dopltiuje se pismeno f), které zni:

,f) thrady za zdravotni sluzby a ndhrady naklada vy-
naloZené pojisténcem na zdravotni sluzby Cerpané
v Clenskych stitech Evropské unie, Evropského
hospodaiského prostoru nebo ve Svycarské kon-
federaci podle pfimo pouzitelnych predpist
Evropské unie upravujicich koordinaci systému
socidlniho zabezpeleni a podle mezinirodnich
smluv v oblasti socidlniho zabezpeceni.®.

CAST CTVRTA
Zména zakona o zdravotnich sluzbach

ClL 1V

V § 45 zdkona & 372/2011 Sb., o zdravotnich sluz-
bach a podminkéch jejich poskytovani (zékon o zdra-
votnich sluzbach), ve znéni zikona & 303/2013 Sb., se



Strana 708 Sbirka zikont & 60 / 2014 Castka 23
na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje ¢irkou a dopliluje CAST PATA
se pismeno o), které véetné poznamky pod &arou ¢&. 50 .
e ) P yP UCINNOST
,»,0) poskytovat informace vnitrostitnimu kontaktnimu
mistu na jeho Zddost podle zikona o vefejném ALV

- v _v_ /50
zdravotnim pojiSténi™)

%) § 14c zdkona & 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojis- Tento zdkon nabyva d¢innosti patnictym dnem po

téni 2 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zikond, jeho vyhlaseni, s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodu 18,
ve znén{ pozdgsich predpist.”. ktery nabyva tdinnosti dnem 1. ledna 2015.

Hamadek v. r.
Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 19. bfezna 2014,

kterym se méni zdkon &. 350/2011 Sb., o chemickych latkich a chemickych smésich a 0 zméné

nékterych zdkonu (chemicky zikon), ve znéni zdkona ¢. 279/2013 Sb., a nékteré dalsi zdkony

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména chemického zikona

ClL1

Zikon &. 350/2011 Sb., o chemickych litkach a che-
mickych smésich a o zméné nékterych zikona (che-
micky zékon), ve znéni zdkona ¢. 279/2013 Sb., se méni
takto:

1. V§ 15 odst. 1 pism. b) bodé 1 se slova ,,pism. b)
az f) aj)“ nahrazuji slovy ,pism. b) az e), h) a j)“.

2. V § 18 odstavec 1 zni:

»(1) Pro tlely tohoto zikona a pfimo pouzitel-
vch predpist ké unie*®)>?! idi zkousSeni
nych predpisti Evropské unie™) ") providi zkouSeni
nebezpelnych vlastnosti litky nebo smési v rozsahu
nebezpelnych vlastnosti stanovenych v &astech 3 a 4
ptilohy I nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 1272/2008%") pouze osoba, kterd mi osvédéent
o dodrzovani zdsad (dile jen ,,osvédZeni®). .

3. V § 25 odst. 1 se pismeno c¢) zrusuje.

Dosavadni pismena d) a €) se oznacuji jako pismena c)

ad).
4. § 32 se véetné nadpisu zrusuje.

5. V § 33 odst. 1 se slova ,,Pfislusny sprdvni orgdn
je opravnén nafidit“ nahrazuji slovy ,Pfislusné spravni
organy podle § 23 pism. d) aZ h) jsou oprdvnény na-
fidit”.

6. V § 33 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) osobé, kterd uvedla na trh litku nebo smés v roz-
poru s pozadavky na jejich klasifikaci, baleni nebo
oznalovani stanovenymi pfimo pouZitelnym pred-
pisem Evropské unie o klasifikaci, baleni a oznaco-

. 21 g e v s v .
vani“'), aby pozastavila jejich dals{ uvddéni na trh
do doby, nez uvede jejich klasifikaci, baleni a ozna-
¢ovani do souladu s témito pozadavky,“.

7. V § 33 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
Carkou a dopliiuji se pismena g) az 1), kterd vletné po-
zndmky pod Zarou ¢&. 28 zngji:

»g) osobé, kterd uvedla na trh litku nebo smés v roz-
poru s pozadavky na jejich klasifikaci, baleni nebo
oznacovani stanovenymi v hlavé II, aby pozasta-
vila jejich dalsi uvddéni na trh do doby, nez uvede
jejich klasifikaci, baleni a oznadovani do souladu
s témito pozadavky,

h) osobé, kterd uvedla na trh povrchové aktivni litku
nebo detergent obsahujici povrchové aktivni ltku,
které nespliuji kritéria biologické rozlozitelnosti
stanovena pfimo pouZitelnym pfedpisem Evrop-
ské unie o detergentech®), jejich staZeni z trhu,
nebo

1) osobé, kterd uvedla na trh detergent, ktery ne-
spliluje omezeni obsahu fosfore¢nanti a jinych
slouCenin fosforu stanovend pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie o detergentech®), jeho
stazeni z trhu.

) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 648/2004
ze dne 31. bfezna 2004 o detergentech, v platném znéni.“.

8. V § 34 odst. 2 pismeno a) zni:

»a) vyrobi nebo doveze litku anebo litku ve smési
nebo predmétu bez registrace nebo ozndmeni po-
dle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie
o registraci, hodnoceni, povolovini a omezovani
chemickych litek*), nebo*.

9. V § 34 odstavec 3 zni:

»(3) Vyrobce se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
v rozporu s pfimo pouZitelnym predpisem Evropské
unie o detergentech®) uvede na trh na tdzemi Ceské
republiky
a) povrchové aktivni litku nebo detergent obsahujici
povrchové aktivni litku, které nespliuji kritéria
biologické rozlozitelnosti stanovend pfimo pouzi-
telnjm predpisem Evropské unie o detergentech?®),
nebo
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b) praci prostfedek pro spotfebitele anebo detergent
ureny pro automatické mycky nadobi pro spotre-
bitele.”.

10. V § 34 odst. 6 pism. b) se slova ,,pfimo pouzi-
telnym predpisem® nahrazuji slovy ,hlavou VIII pfimo
pouzitelného predpisu®.

11. V § 34 odst. 6 pismena c) a d) zngji:

uvede na trh litku nebo smés klasifikovanou jako
nebezpelnd, aniz by zajistil jeji 0znaleni a zabaleni
podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie
o klasifikaci, oznatovani a baleni litek a smési*!),

»C)

d) uvede na trh smés, ktera je klasifikovand jako ne-
bezpe¢nd, nebo smés, kterdi muze predstavovat
specifické nebezpeli pro zdravi nebo Zivotni pro-
stfedi, aniz by zajistil jeji oznadeni a zabalen{ podle
§ 11 aZ 16,

12. V § 34 odst. 6 se na konci pismene f) slovo
»nebo® zrusuje.

13. V § 34 se na konci odstavce 6 tecka nahrazuje

slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno j), které zni:

»J) Vv rozporu s pfimo pouZitelnym predpisem Evrop-
ské unie o registraci, hodnoceni, povolovini a ome-
zovini chemickych litek®®) neuchovivi veskeré
informace, jeZ vyZaduje pro plnéni svych povin-
nosti, po dobu, po kterou je tato litka nebo smés
uvadéna na trh, a po dobu 10 let od posledniho
uvedeni na trh.“.

14. V § 34 odstavce 10 a 11 zngji:

»(10) Nisledny uZivatel se dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze v rozporu s pfimo pouZitelnym predpisem
Evropské unie o registraci, hodnoceni, povolovini
a omezovani chemickych litek?)

a) nevyhotovi zpriavu o chemické bezpelnosti nebo
neposkytne Evropské agentufe pro chemické latky
stanovené informace, nebo

b) neurd{ nebo neuplatiiuje vhodnd opatfeni k nélezi-
tému omezeni rizik identifikovanych

1. v bezpelnostnich listech, které mu byly poskyt-
nuty,

2. ve svém vlastnim posouzeni chemické bezpec-
nosti, nebo

3. v jakychkoli informacich o opatfenich k fizeni

rizik, které mu byly poskytnuty.

(11) Zadatel o registraci se dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem

Evropské unie o registraci, hodnoceni, povolovani
a omezovani chemickych litek?)

a) neposkytne Evropské agentufe pro chemické latky
stanovené informace,

b) nestanovi nebo neuplatiiuje vhodnd opatfeni k na-
lezité kontrole rizik zjiSténych pfi posouzeni che-
mické bezpecnosti nebo je nedoporudi v bezped-
nostnich listech,

c) neuchovdvéd zprivu o chemické bezpeénosti nebo
ji neaktualizuje, nebo

d) neaktualizuje své registraéni tdaje doplnénim in-
formaci, které nové zjistil, nebo je nepfedlozi
Evropské agentute pro chemické latky.“.

15. V § 34 odstavec 13 zni:

»(13) Vyrobce nebo distributor, ktery uvidi na trh
na tzemi Ceské republiky detergent, se dopusti sprav-
niho deliktu tim, Ze

a) uvede na trh detergent, aniz by zajistil jeho ozna-
eni podle pfimo pouZzitelného predpisu Evropské
unie o detergentech?®),

b) uvede na trh detergent, ktery nespliiuje omezeni
obsahu fosfore¢nant a jinych sloucenin fosforu
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
o detergentech?®), nebo

c) neposkytne Ministerstvu zdravotnictvi informace
podle § 22 odst. 3 nebo 4.“.

16. V § 34 odst. 15 se slova ,,podle pfimo pouzi-
telného predpisu“ nahrazuji slovy ,stanovené pfimo
pouzitelnym predpisem a slova ,,v rozporu s rozhod-
nutim pfislu§ného spravniho uradu podle § 33 odst. 1
nezjednd ndpravu“ se nahrazuji slovy ,nepozastavi
dal$i uvddéni této litky nebo smési na trh podle § 33
odst. 1 pism. a)“.

17. V § 34 odst. 16 se slova ,podle hlavy 1I“ na-
hrazuji slovy ,stanovené v hlavé 11 a slova ,,v rozporu
s rozhodnutim pfislusného spravniho dfadu podle § 33
odst. 1 pism. a) nezjednd ndpravu® se nahrazuji slovy
ynepozastavi dals{ uvddéni této litky nebo smési na trh
podle § 33 odst. 1 pism. g)“.

18. V § 34 se za odstavec 19 vkliddaji nové od-
stavce 20 a 21, které zngji:

»(20) Osoba, kterd uvedla na trh povrchové ak-
tivni latku nebo detergent obsahujici povrchové aktivni
latku, které nespliiuji kritéria biologické rozloZitelnosti
stanovend piimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie o detergentech®®), se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze nestahne takovou povrchové aktivni litku nebo
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detergent obsahujici povrchové aktivni latku z trhu po-
dle § 33 odst. 1 pism. h).

(21) Osoba, kterd uvedla na trh detergent, ktery
nespliiuje omezeni obsahu fosfore¢nant a jinych slou-
Cenin fosforu stanovend pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie o detergentech®®), se dopusti spravniho
deliktu tim, Ze nestdhne takovy detergent z trhu podle
§ 33 odst. 1 pism. 1).“.

Dosavadni odstavec 20 se oznaduje jako odstavec 22.
19. V § 34 odst. 22 pismeno c) znf:

»€) do 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 4 pism. b), odstavce 6 pism. a), h), 1) ne-
bo j), odstavce 7 pism. a), odstavce 8, odstav-

ce 10 pism. b), odstavce 11 pism. b), odstavce 13
pism. a) nebo b) nebo odstavcti 20 nebo 21,

20. V § 34 odst. 22 se za pismeno c) vklid4 nové
pismeno d), které zni:

»d) do 2 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavee 11 pism. a) nebo d),“.

Dosavadni pismena d) aZ f) se oznaluji jako pismena e)
az g).
21. V § 34 odst. 22 pismena e) a {) znéji:

»€) do 2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 5 pism. b), odstavce 6 pism. e) nebo f) nebo
odstavce 19,

f) do 1 000 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 1 pism. a), odstavce 2 pism. b), odstavce 3,
odstavee 7 pism. b), odstavce 9, odstavce 10
pism. a), odstavce 11 pism. a), ¢) nebo d), od-
stavce 12 nebo odstavce 13 pism. c),“.

22. V § 35 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Pfijem z pokut uloZenych Ceskou inspekci
zivotntho prostiedi je pfijmem Stitniho fondu Zivot-
niho prostfedi a pfijem z pokut uloZenych jinymi

spravnimi organy je pfijmem stitniho rozpocltu.”.

23. 'V § 49 bodé 2 se za slova ,,hlavy II a“ vklddaji
slova ,,§ 33 odst. 1 pism. g),“ a slova ,odst. 20 pism. b)
a d)“ se nahrazuji slovy ,odst. 22 pism. b) a €)“.

ClL 11
Prechodna ustanoveni

1. Kontrola zahdjend pfede dnem nabyti a¢innosti
tohoto zdkona se dokoné{ podle zdkona ¢&. 350/2011
Sb., ve znéni Glinném prede dnem nabyti déinnosti
tohoto zikona.

2. Rizeni, kterd nebyla pravomocné ukonéena

prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona, se dokonéi
podle zdkona &. 350/2011 Sb., ve znéni G¢inném prede
dnem nabyt{ G¢innosti tohoto zdkona.

CAST DRUHA

Zména zékona o prevenci zavaznych havarii

Cl. 111

Zskon &. 59/2006 Sb., o prevenci zdvaznych havi-
rif zptsobenych vybranymi nebezpeénymi chemickymi
latkami nebo chemickymi pfipravky a o zméné zikona
¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné
nékterych souvisejicich zikonu, ve znéni pozdéjsich
predpist, a zdkona ¢. 320/2002 Sb., o zméné a zruSeni
nékterych zikond v souvislosti s ukonéenim ¢innosti
okresnich uradu, ve znéni pozdégjsich predpist, (zikon
o prevenci zdvaznych havirii), ve znéni zdkona ¢&. 362/
/2007 Sb., zikona &. 227/2009 Sb., ziakona &. 281/2009
Sb. a zakona ¢&. 488/2009 Sb., se méni takto:

1. § 35 se v&etné nadpisu zrusuje.

2. V priloze ¢ 1 &sti 1 bodé 4 se slova ,,zdkona
¢. 356/2003 Sb., o chemickych litkdch a chemickych
pripravcich a 0 zméné nékterych zikont, ve znéni poz-
déjsich predpist“ nahrazuji slovy ,,&dsti prvai hlavy II
chemického zdkona“.

3. V priloze & 1 &sti 1 tabulce I polozce 32 se
dopltiuje pismeno (d), které zni:

»(d) t&Zké topné oleje”.

4. V priloze & 1 &sti 1 vété prvni pozndmky 1
k tabulce II se slova ,,zikona ¢&. 356/2003 Sb., o chemic-
kych litkdch a chemickych pfipravcich a 0 zméné né-
kterych zdkont, ve znéni pozdéjsich predpisi® nahra-
zuji slovy ,,&asti prvni hlavy II chemického zikona“.

ClL v

Prechodné ustanoveni

Kontrola zahdjend prede dnem nabyti tGcinnosti
tohoto zikona se dokonéi podle zikona ¢ 59/2006
Sb., ve znéni Gfinném prfede dnem nabyti Glinnosti
tohoto zikona.

CAST TRETI
Zména vodniho zikona

CLV
Zakon ¢&. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékte-
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rych zdkonu (vodni zékon), ve znéni zdkona ¢. 76/2002
Sb., zikona ¢&. 320/2002 Sb., zdkona & 274/2003 Sb.,
zikona ¢&. 20/2004 Sb., zikona &. 413/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona ¢&. 186/2006 Sb., zikona &. 222/
/2006 Sb., zakona &. 342/2006 Sb., zikona & 25/2008
Sb., zikona ¢&. 167/2008 Sb., zikona & 181/2008 Sb.,
zikona & 157/2009 Sb., zikona &. 227/2009 Sb., zikona
&. 281/2009 Sb., zikona ¢&. 150/2010 Sb., zikona &. 77/
/2011 Sb., zikona ¢&. 151/2011 Sb., zikona & 85/2012
Sb., zikona ¢&. 350/2012 Sb., zdkona & 501/2012 Sb.,
zakona ¢&. 275/2013 Sb. a zakona & 303/2013 Sb., se
méni takto:

1. V § 9 odst. 8 se slova ,,§ 39 odst. 13“ nahrazuji
slovy ,,§ 39 odst. 12¢.

2. V § 39 se odstavec 10 zrusuje.

Dosavadni odstavee 11 az 13 se oznaluji jako od-
stavce 10 az 12.

3. V § 122 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznaluji jako odstavce 5
a6.

4.V § 122 odst. 5 pism. ¢) se slova ,podle od-
stavet 3 a 5° nahrazuji slovy ,,podle odstavee 3.

5. V § 125g se odstavec 5 zruSuje.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznaluji jako odstavce 5
ab.

6. V § 125g odst. 5 pism. ¢) se slova ,podle od-
stavel 3 a 5, nebo“ nahrazuji slovy ,podle odstavce 3,
nebo“.

Cl. VI

Pfechodné ustanoveni

Rizenti, kterd nebyla pravomocné ukonéena prede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, se dokonéi podle
zékona & 254/2001 Sb., ve znéni Géinném prede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

CAST CTVRTA
UCINNOST

Cl. VII

Tento zédkon nabyva tGlinnosti dnem jeho vyhlé-
$eni, s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodt 9 a 13, bodu 14,
pokud jde o § 34 odst. 10 pism. b) a § 34 odst. 11
pism. b) az d), bodu 15, pokud jde o § 34 odst. 13
pism. a) a b), bodu 18 a &l. V, které nabyvaji uéinnosti
dnem 1. ervence 2014.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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62

ZAKON
ze dne 19. bfezna 2014,

kterym se méni zdkon ¢. 477/2001 Sb., o obalech a o zméné nékterych zikonu

(zdkon o obalech), ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zakon &. 477/2001 Sb., o obalech a o zméné né-
kterych zikonu (zikon o obalech), ve znéni zikona
&. 274/2003 Sb., zikona ¢&. 94/2004 Sb., zikona &. 237/
/2004 Sb., zakona &. 257/2004 Sb., zikona &. 444/2005
Sb., zakona ¢&. 66/2006 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., za-
kona ¢&. 25/2008 Sb., zikona ¢&. 126/2008 Sb., zikona
&. 227/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb., zikona &. 77/
/2011 Sb., zikona & 18/2012 Sb. a zikona &. 167/2012
Sb., se méni takto:

1. V§ 1 odst. 1, § 4 odst. 5 pism. a) a odst. 6
pism. d), § 6, § 25 pism. b) a § 32 pism. q) se slova

LEvropskych spoleCenstvi® nahrazuji slovy ,,Evropské
psKy P ) Yy p

. ({3
unie®.

Pozndmka pod &arou & 2 zni:

,2) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/62/ES ze dne
20. prosince 1994 o obalech a obalovych odpadech.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/12/ES ze
dne 11. tnora 2004, kterou se méni smérnice 94/62/ES
o obalech a obalovych odpadech.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/20/ES ze
dne 9. bfezna 2005, kterou se méni smérnice 94/62/ES
o obalech a obalovych odpadech.

Smérnice Komise 2013/2/EU ze dne 7. inora 2013, kterou
se méni piiloha I smérnice Evropského parlamentu a Rady
94/62/ES o obalech a obalovych odpadech.”.

2. Ptiloha &. 1 znf:

,Priloha ¢&. 1 k zdkonu &. 477/2001 Sb.

Kritéria a nazorné priklady upfesiiujici pojem obal

Kritérium 1

Vyrobek, ktery odpovida definici obalu uvedené v § 2 pism. a) a zaroveii plni nebo muize plnit
i jinou funkci nez funkci obalu, se povazuje za obal pouze tehdy, pokud

a) neni nedilnou soucasti jiného vyrobku,

b) neni nezbytny k tomu, aby uzaviral, nesl nebo uchovaval tento vyrobek po dobu jeho

Zivotnosti a

c) nejsou vSechny Casti urCeny k tomu, aby byly spole¢né pouzivany, spotiebovany nebo

odstranény.
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Nazorné priklady ilustrujici pouziti kritéria 1

Obal

Krabice na cukrovinky

Foliovy ptebal pouzdra na CD

Postovni sacky na katalogy a Casopisy (s tiskovinou uvniti)

Papirové koSicky na peceni prodavané s pekaiskym nebo cukrarskym vyrobkem

Role, trubice, dutinky a valce, na kterych jsou navinuty flexibilni materialy, naptiklad
plastova folie, hlinikova folie (alobal) nebo papir, kromé€ roli, trubic, dutinek a valci, které
slouzi jako soucast vyrobnich stroji a které se nepouZzivaji k prezentaci vyrobku jako prodejni
jednotky

Kvétinace, které jsou ureny pouze k prodeji a ptepraveé rostlin a ne pro celou dobu Zivota
rostliny

Sklenéné lahve na injek¢ni roztoky

Valcové obaly na CD typu ,,spindle” (prodavané s CD, nejsou uréeny k uchovavani diski)
Raminka na Saty (prodavana s odévem)

Krabicky zapalek

Systémy sterilni bariéry (sacky, tacky a materialy nutné k zachovani sterility vyrobku)

Kapsle do napojovych systémil (naptiklad kava, kakao, ml€ko), které po pouZiti zistanou
prazdné

Opakované plnitelné ocelové lahve pouzivané pro rizné druhy plynd, kromé hasicich
ptistroju

Predmet, ktery neni obalem

Kvétinace uréené pro celou dobu Zivota rostliny

Pouzdra, kuftiky a kazety na nastroje a naradi

Cajové sacky

Voskové vrstvy na syrech

Stiivka uzenin

Raminka na Saty (prodavana samostatng&)

Kavové kapsle do napojovych systémi, kavové sacky z hlinikové folie a kavové polstarky
z filtrového papiru odstranéné spolu s pouzitym kavovym produktem

Népln€ do tiskaren

Pouzdra na CD, DVD a video (prodavané spolu s diskem CD, DVD nebo videem uvnitt
pouzdra)

Vélcové obaly na CD typu ,,spindle” (prodavané prazdné, uréené k uchovavani CD)
Rozpustné sacky na detergenty

Svitilny na hrob (nadoby na svicky)

Mechanicky mlynek (zabudovany v nadobé€, kterou lze znovu naplnit, naptiklad plnitelny
mlynek na pepr)

Kritérium 2

Predméty navrzené a urCené k tomu, aby byly plnény v misté prodeje, se povazuji za obaly,
pokud plni funkei obalu.
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Nézorné priklady ilustrujici pouZiti kritéria 2

Obal, ktery je navrzen a urcen k plnéni v misté prodeje
Odnosné papirove nebo plastové tasky a sacky
Jednorazové talite a kelimky

Ptilnava folie

Sendvicove sacky

Hlinikova folie

Plastova folie pro vycisténé odévy z pradelen

Predmét, ktery neni obalem

Michatko

Jednorazové piibory

Balici papir (prodavany samostatn¢)

Papirové formy na peceni (prodavané prazdné¢)

Papirové koSicky na peceni prodavané bez pekatského nebo cukratského vyrobku

Kritérium 3

Soudasti obalu a pomocné prvky zaclenéné v obalu se povazuji za ¢asti obalu, v némz jsou
zaClenény. Pomocné prvky, které jsou zavéSené piimo na vyrobku nebo jsou k vyrobku
ptipevnéné a plni funkci obalu, se povazuji za obal pouze tehdy, pokud

a) nejsou nedilnou soucasti tohoto vyrobku a

b) nejsou-li vSechny Casti urCeny k tomu, aby byly spolecné spotiebovany nebo odstranény.

Nazorné priklady ilustrujici pouZziti kritéria 3

Obal
Stitky a visagky, které jsou piimo zav&Seny na vyrobku nebo jsou k vyrobku piipevnény

Predmét, ktery je soucdsti obalu

Kartac fasenky, ktery je soucasti uzavéru rasenky

Samolepici etikety, které jsou nalepeny na jiné ¢asti obalu

Sponky, spony, svorky

Plastové prevlecné etikety (smrstitelné)

Davkovag, ktery je soucasti uzaveéru nadoby s detergenty

Mechanicky mlynek (zabudovany v nadobé&, kterou nelze znovu naplnit a ktera je naplnéna
produktem, naptiklad mlynek na pept naplnény peptem)

Predmeét, ktery neni obalem
Stitky RFID pro identifikaci na zaklad€ radiove frekvence®.



Strana 716 Sbirka zidkont ¢. 62 / 2014 Castka 23

3. Ptiloha ¢&. 3 zni:
Priloha ¢&. 3 k zakonu ¢&. 477/2001 Sb.
Pozadovany rozsah recyklace a celkového vyuziti obalového odpadu

A: recyklace B: celkové vyuziti

do 31. 12. {do 31. 12. |do 31. 12. | do 31. 12.
. 2013 2014 2015 2016
Odpady z obalu
A | B A|B|A]|B A | B
% | % | % | % | % | % ]| % | %
Papirovych a lepenkovych 70 70 75 75
Sklenénych 70 70 75 75
Plastovych 27 27 40 45
Kovovych 50 50 55 55
Drevénych 15 15 15 15
Prodejnich urfenyeh| || 3| 43| 40| 45| 40| 45
spotrebiteli
Celkem 551 60| 55| 60| 60| 65| 60| 65

Mira recyklace, resp. celkového vyuziti prodejnich oballi urenych spotiebiteli se stanovi jako
podil mnozstvi vyuzitého obalového odpadu ziskané¢ho zpétnym odbérem od spotiebiteld a
mnozstvi prodejnich obalu, které osoba uvedla na trh nebo do obéhu. Ve jmenovateli nejsou
zahrnuty prodejni obaly, které jsou soucasné priimyslovymi obaly.

Za obaly z jednoho materidlu se povazuji obaly, ve kterych dany material tvoti alesponi 70%
hmotnostniho obalu.

Recyklace a celkové vyuziti jsou ur€eny v procentech hmotnostnich a recyklace se zahrnuje
do celkového vyuziti jako jedna z jeho forem, spole¢né€ s energetickym vyuzitim a organickou
recyklaci § 4 odst. 1 pism. ¢).*.
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CLII
Utinnost
Tento zédkon nabyva tlinnosti dnem jeho vyhli-
Seni.

Hamadek v. r.
Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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63

VYHLASKA
ze dne 26. bfezna 2014,

kterou se méni vyhlaska ¢&. 409/2003 Sb., k provedeni zikona ¢. 62/2003 Sb., o volbich
do Evropského parlamentu a o zméné nékterych zdkonu, ve znéni pozdéjsich predpisu

Ministerstvo vnitra v dohodé s Ceskym statistic-
kym tfadem stanovi podle § 70 pism. b) zdkona &. 62/
/2003 Sb., o volbich do Evropského parlamentu
a 0 zméné nékterych zikonu:

ClL1

Vyhlaska ¢. 409/2003 Sb., k provedeni zikona
¢. 62/2003 Sb., o volbich do Evropského parlamentu
a 0 zméné nékterych zdkont, ve znéni vyhlasky & 251/
/2006 Sb., vyhlésky ¢. 368/2008 Sb., vyhldsky ¢&. 442/
/2009 Sb. a vyhlasky &. 452/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 3 odst. 1 se véta posledni zrusuje.

2. V § 3 odst. 3 vété druhé se za slovo ,kandida-
tury“ vklddaji slova ,nebo obdrzeni informace o tom,
ze kandidat, ktery je stitnim ob¢anem jiného ¢lenského
statu, byl v Clenském stité pivodu zbaven priva byt
volen,“.

3. §4 zni:

”§ 4

Ministerstvo prebird opis tidaji registru kandidath
v rozsahu kandiddtni listiny od Ceského statistického

ufadu Ctyficity sedmy den prede dnem voleb do
Evropského parlamentu. Ministerstvo prubézné az do
48 hodin pfed zahdjenim voleb do Evropského parla-
mentu informuje Cesky statisticky tfad o pfipadech
vzdéni se nebo odvoldni kandidatury nebo o obdrzeni
informace o tom, Ze kandidit, ktery je stitnim obéanem
jiného Clenského stitu, byl v ¢lenském stité puvodu
zbaven prdva byt volen, v obdobi od uplynuti lhity
pro zaregistrovani kandiddtni listiny. Ministerstvo tuto
informaci preddvé tak, ze Ceskému statistickému tGradu
predd kopii prohldseni o vzddni se nebo odvolani kan-
didatury nebo kopii informace od jiného ¢lenského
stitu o tom, ze kandidit byl zbaven priva byt volen.
Ministerstvo informuje Cesky statisticky Gfad rovnéz
o piipadech pozastaveni Cinnosti politické strany nebo
politického hnuti.”.

4. V § 6 odst. 5 pism. a) se za slovo ,,odvolani“
vklddaji slova ,, , informaci od jiného ¢lenského stitu
o tom, ze kandidit byl & nebyl zbaven priva byt vo-
len®.

5. V priloze & 1 pfilohy B 1 az B 4 ke vzoru 4

znéji:
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,,Priloha B 1 ke vzoru 4

Ptiloha ke kandidatni listin& ....." pro volby do Evropského parlamentu
konané ve dnech .......

ProhlaSeni kandidata, ktery je obcanem jiného Clenského statu Evropské unie

JATIZE POAEPSANY(Q),  o.vveviieeieiiieiie ettt ettt ettt e b e e ebe st enbeesbeetaeereeeneeenis
jméno, popf. jmeéna, pfijmeni

uvedeny(d) na kandidatni listiné pro volby do Evropského parlamentu, prohlasuji, Ze
souhlasim se svou kandidaturou, nejsou mi znamy prekazky mé volitelnosti, poptipad¢ tyto
prekazky pominou ke dni voleb do Evropského parlamentu, nedal(a) jsem souhlas k tomu,
abych byl(a) uveden(a) na jiné kandidatni listiné pro volby do Evropského parlamentu, a to
ani v jiném c¢lenském staté. Dale prohlasuji, Ze jsem v Clenském staté, jehoZ jsem statnim
obCanem (statni obCankou), nebyl(a) soudnim nebo spravnim rozhodnutim zbaven(a) prava
byt volen(a).*

datum a misto narozeni misto trvalého pobytu nebo misto
pobytu™ na uzemi Ceské republiky

adresa posledniho mista pobytu v ¢lenském state,
jehoz jsem statnim ob¢anem (statni obCankou)
Vo dne
podpis kandidata

® Uvede se nazev politické strany, politického hnuti nebo koalice.
) Uvede se odpovidajici podle § 22 odst. 2 zakona o volbach do Evropského parlamentu.
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Attachment B 2 to Specimen 4

Attachment to the list of candidates .....™ for the European Parliament elections
heldin ...... (date)

Declaration of candidate who is a citizen of another European Union member state

L the UNdersIZNEd ..o e
name (names) and surname

listed as a candidate for the European Parliament elections hereby declare to have accepted
my candidacy, to be aware of no obstacles to my election or to remove such obstacles before
the European Parliament election day, to have not consented to be placed at another candidate
list for the European Parliament elections in the country where I live or in another country. |
declare that my right to be elected has not been withdrawn, by a court or administrative
decision, in the country I am a citizen of.*

Date and place of birth Address of permanent residence or
residence ™ in the Czech Republic

My last address in the member state [ am a citizen of
In...oo e DN
Candidate signature
¥ state the name of the political party, movement, or coalition

X state the relevant facts in line with the Act on European Parliament Elections, Section 22,
Paragraph 2.
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Annexe B 3 au modele n° 4
Annexe a la liste des candidats .....* aux élections du Parlement européen
tenues dans la période du ... ... au ......

Déclaration du candidat ressortissant d'un autre pays-membre de 1'Union européenne

i€ SOUSSIZNE(€)  .ooviiiiiiiiiitie ittt ettt ettt ettt et ettt e e e e st e et e et e ena e e staeeneas
prénom(s), nom

figurant sur la liste des candidats aux €lections au Parlement européen, déclare accepter ma
candidature et ne pas avoir connaissance d'obstacle a mon ¢ligibilité, ou que d'éventuels
obstacles cesseront d'exister au jour des €lections au Parlement européen, ne pas avoir donné
mon accord pour figurer sur une autre liste de candidats aux élections du Parlement européen,
méme dans un autre Etat-membre. Je déclare ensuite ne pas avoir été déchu du droit
d'éligibilité par une décision de justice ou par une décision administrative dans 1'Etat dont je
suis ressortissant(e).*

date et licu de naissance lieu de résidence habituelle ou lieu de
s¢jour™ sur le territoire de la
République tcheque

Adresse du demier lieu de séjour dans 1'Etat membre;
dont je suis ressortissant (ressortissante)

A e
signature du candidat
¥ Indiquer le nom du parti politique, du mouvement politique ou de la coalition.

™ Indiquer les informations selon l'art. 22 alinéa 2 de la loi sur les élections au Parlement
européen.
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Anlage B 4 zum Muster 4

Anlage zur Kandidatenliste ...~ fiir die Wahl zum Europiischen Parlament,
die in der Zeit vom ...... bis ...... stattfindet

Erklarung des Kandidaten, der Staatsangehoriger eines anderen Mitgliedstaates der
Européischen Union ist

,Ich, der (die) unten Unterzeichnende .................. i
Vorname, ggf. Vornamen, Familienname
und auf der Kandidatenliste fiir die Wahl zum Européischen Parlament Aufgefiihrte, erklére
hiermit, dass ich mit meiner Kandidatur einverstanden bin, mir keine Hindernisse flir meine
Wihlbarkeit bekannt sind, gegebenenfalls dass diese Hindernisse bis zum Tag der Wahl zum
Européischen Parlament wegfallen werden, dass ich keine Zustimmung erteilte, auf einer
anderen Kandidatenliste fiir die Wahl zum Européischen Parlament aufgefiihrt zu werden, und
das nicht einmal in einem anderen Mitgliedstaat. Weiterhin erkldre ich, dass mir im

Mitgliedstaat, dessen Staatsangehoriger (Staatsangehorige) ich bin, das Recht gewéhlt zu
werden von keinem Gericht oder durch keinen Verwaltungsentscheid entzogen wurde.*

Geburtsdatum und —ort Dauerwohnsitz oder Wohnsitz ¥ auf dem
Gebiet der Tschechischen Republik

Anschrift des letzten Wohnsitzes im Mitgliedstaat,
dessen Staatsangehoriger (Staatsangehorige) ich bin

In ..........................am

* Unterschrift des Kandidaten

) Es wird der Name der politischen Partei, der politischen Bewegung oder der Koalition
angefiihrt.

*) Es wird der entsprechende gemdB § 22 Abs. 2 des Gesetzes iiber die Wahl zum
Européischen Parlament angefuhrt.*.
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CL 11

Utinnost
Tato vyhlaska nabyvd tcinnosti dnem jejtho vy-
hl4sen.

Ministr:

Chovanec v. r.
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datelstvi Ales Cen&k, nim. Ceskych bratfi 8; Praha 3: Vydavatelstw a nakladatelstvi Alcs Centk, K Eervenému dvoru 24; Praha 4: Tiskirna Minis-
terstva vnitra, Bartifikova 4; Praha 6: PERIODIKA, Komornické 6; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jablonecka 362, po—pa 7-12 hod.,

tel.: 286 888 382, e-mail: tiskovy.servis@rop-dodavatel.cz, DOVOZ TISKU SUWECO CZ, Kle¢ikova 347; Praha 10: BMSS START,s.r. 0., Vino-
hradski 190, MONITOR CZ,s.r. 0., Ttebohostickd 5, tel.: 283 872 605; Perov: Jana Honkovd-YAHO-i-centrum, Komenského 38; Ustf nad Labem:
PNS Grosso s.r.o., Havitskd 327, tel 475 259 032, fax: 475 259 029; Zabieh: Mgr. Ivana Patkovd, Zizkova 45; Zatec: Jindfich Prochizka, Bezdé-
kov 89 — Vazby Sblrek tel.: 415 712 904. Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlend po. dodéni z tiskdrny.
Objednivky nového predplatného jsou vyfizoviny do 15 dnd a pravidelné dodavky jsou zaha)ovany od nejblizsi ¢astky po ovéfeni thrady pred—
platného nebo jeho zdlohy. Cistky vyslé v dobé od zaevidovini pfedplatného do jeho thrady jsou doposﬂany jednordzové. Zmény adres a poctu
odebiranych Vytlsku sou provadény do 15 dnii. Reklamace: informace na tel, &isle 516 205 175. V pisemném styku vidy uvadgjte ICO (prdvnickd
osoba) rodné &islo (fyzmka osoba). Poddvani novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zdvod Jizni Morava Reditelstvi v Brné
&. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.



